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ARGOMENTO 


nti^OHd Go'nata , Re di Macedonia 
indaghilo di Berenice , Principessa tV Egitto , 
la bramò ^ V' ottenne in i sposa , e destinò il 
giorno a celebrar le sospirate nozze. Quindi 
il principio di tanti suoi domestici e stranie- 
ri disastri. Una . violenta passione sorprese 
scambievolmente il Princi/re Demetrio suo ft- 
gl/uolo € Berenice. Se ne avvide P accorto Re 
quasi, prima che gl- inesperti amanti se ne av- 
vedessero j e fra'' suoi gelosi trasporti funeitò 
la reggia teli' esilio di un Principe stato si- 
no a quel punto e la sua tenerezza e la spe- 
ranza del regno. Intanto Alessandro.^ Re d'‘Epi- 
ro 5 non potendo soffrire eh' altri ottenesse 
in moglie Berenice negata a lui ^ invase la 
Macedonia, , vinse Antigono in battaglia e lo 
fe' prigioniero in Tessalonica. 'Accorse il di- 
scacciato Demetrio a' f re figli del padre \ tentò , 
le più disperate vie per salvarlo^ e riuscitogli 
Jinalmente di rendergli il regno e la libertà^ 
volle tornare in esilio. Ma intenerito Antigono - 
a tante prove d'' ubbidienza di rispetto e di 
amore ^ non scio P abbracciò e lo ritenne., tua 
gli cede volontario il combattuto possesso di , 
Berenice. ^ - 


11 fonc!nrner';fo isforico è di J 

1 




.-.V - 


M maggior par'e m li.-ge 
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ANI IGONO , Re ài Macedonia. 

BERENICE, Principessa tP Egitto proméssa 
sposa d} Antigono.' . ' ’ 

IS.VIENE , figliuola d"* Antigono $ amante di 
Alessandro. . . 

ALESSANDRO , Re d' Epiro amahte di Be-~ 
rcnice. ’ . ^ 

DEMETRIO figliuolo d' Antigono amante di 
, Berenice. 

* ■* . * 

CLEARCO , capitano ^d'' Alessandro ed amico 
4 . di Demetrio, ^ 


, L’ «rione si rappresenta in Tessaloiiica , città 
mariti ima di Macedonia. 


*1 


\ 
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ANTIGONO 


ATTO PRIMO 


SCENA PRIMA 

Parte solitaria de’' giardini inteì'ni degli 
appartamenti reali- 

« 

bbrenice ed ismerb. 

'N ’ ■ 

Is, 1.1 o j tilt lo , o Berenice , 

Tu non apri il tuo cor : da più profonde ' 
Recondite sorgenti 
Derivano i tuoi pianti. 

• E ti par poco ^ 

' Quel clic sai de’ miei casi ? Al lello , al trono 
Del padre tuo Tengo d’ Egitto : appena 
Questa reggia m’ accoglie , ecco geloso 
Per me del figlio il genitore j a mille 
Sospetti esposta io senza colpa , e senza 
Delilio il Prence ecco in esilio : e questo 
De* miei mali è il minor. Sente Alcsiandro 
fdie a lui negata in moglie 
Antigono m’ ottiene j e , amante offeso , 

V Gioram e R« , 1’ armi d’ £piru aduna j 






.■d by Gi'OgU 


S A H T I e O F O 

La Macedonia inonda., c al gran rivale 
Vieti regno e sposa a contrastar. S’ eiTrettk 
Antigono al riparo, e m’abbandona^ 

Sul compir* gl’ imenei. Sola io rimango ' 
Nè moglie, nè Regina 
In lerreno^stranicr j tremando aspetto 
I>’ Antigono il deslin penso che ‘privo 
I)’ u'n valoroso figlio 

Ne’ cimenti è per me ; mi veggo intorno 
Di domestiche -fiarnme e pellegrine 
Qiiesl.a reggia avvampar} so che di tanti 
Incendi io son la sventurata face } 

E non basta ? c tu cerchi 
Ailin cagioni al mio dolor ? 

Is. \ Son degni 

Questi sensi di te } ma il duol che nasce 
So! di ragion , mai non eccede , e sempre v 
II tranquillo caràttere conserva 
Deir ongine sua. Quelle, onde un'alma 
T poppo agitar si sente , 

Soli tempeste del cor , non della mente. 

. j&tf. Come ! d' affetti alla ragion nemici ' 

Puoi credermi capace.? 

Is. Io non t’ offendo , 

Se temo in te ciò che in me provo. Aneh’ lo 
Odiar deggio Alessandro , 

Nemico al padre , infido a me } vorrei , 

Lo procuro , e non posso. 

£e. E ne' tuoi casi 

Qual parte aver degg' io ? 

Js. Come Alessandro il mio , Demetrio forse 
iia sorpreso il tuo eor. 
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ATTOrniMo. 9 

Be. . Demetrio ! Ah donde 

Sospetto sì crudel ! ' 

• Is. Dal tuo frequenic 

Parlar di lui ) dalla pietà che n’ hai , 

Dal saper che in Egillo 

Ti vide , t’ ammirò j rna ^ più che altronde , 

Dagli sdegni del padre. 

Be. Ei non corrtincia 

Oggi ad esser geloso. 

Is. , È ver, fu sempre 

Questo misero affetto 
])’ un eroe così grande il sol difetto. 

Ma è vero ancor che l’ amor suo , la speme 
Era Demetrio j c che or lo scacci a caso , 
Credibile non è. Chi sa ? Prudente 
Di rado ò amor : qualche furtivo sguardo, 
Qualche incauto sospir , qualche improvviso*'^ 
Mal celato rossor forse ha traditi 
Del vostro cor gli arcani. 

^ Be. Un si gran torto 

Non farmi , Ismene. Io destinata al padre 
Sarei del figlio amante ? 

Is. ^ Ha ben quel figlio 

Onde sedur P altnji virtù. Fin ora 
In si giovane età mai nón si vide 
Merito egiial : da più gentil sembiante 
Anima più sublime 

Finor non traspnri. Qualunque il vuoi , 
Ammirabile ognor , Principe , amico , 
Cittadino, gueirier... 

Be» . Taci : opportune 

Le sue lodi or non son. De' pregi io voglio 
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Sol del mio sposo ora occuparmi. ■'À lui 
Mi deslioar gli Dei ; 

K i imei sudditi son gli affetti miei. 

• Di vantarsi ha ben ragione 

Del suo cor , de’ propri affetti 
Chi dispone a suo piacer. 

Ma in amor gli alteri detti 
^lón son degni assai di fede : 
Libertà co’ lacci al piede ’ - 
'Vanta spesso il prigionier. (1 ). 

SCENA 11. 

* >. 

' V- . 

BKRElriCE poi DEMETRIO. 


JSe. Io di Démetrio amante ! Ah voi sapeto, 
Numi del del , che mi vedete il coi’e , 

■ S io gli parlai , s’ ei mi parlò d' amore. 

/ L’ ammirai j ma 1’ ammira - . 

()^un con me ^ le sue sventure io piansi ; ^ . 
Ma chr mai non le pianse ? È troppo ^ è vero , 
Forse tenera e viva 

La pietà che ho di lui ; ma chi prescrive 
Limiti alla pietà ? Chi può . <. . Che miro ! 
Demetrio ìstesso ! Ah perchè viene ? Ed io 
Perche avvampo cosi ? Principe, e ad onta 
Del paterno divieto in queste soglie 
, Osi inoltrarli ? 

Ah Berenice , ah vieni j (2) 

• ' / 

( 1 ) Parte, 

(2) Con affanno, ' • - - - - i 
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ATTO PXTMO 

) siegui i, miei pasci. 

Io fuggir teco ! 

Come ? dorè ?. perchè ? v • - 

Tulio è' perd ilio ; 

È finlo il genitor j sòn le sue schiere 
Trucidate o disperse. Andièm j *’ appressa 
A ^este mura il vineitor. ' * 

Se. ' Che dici! . 

Antigono dov’ è ? • 

De. ' 'Nessun sa, dai mi 

Nuova di lui. Ma se non vive il padre . 

. Tremi Alessandro : il sangue suo raglùna 
Mi renderà .^. . DcJi non tardiam. 

Se^ " -Va ; pieni 

Principe generoso , . •. 

Cura di te. D’ una infelice a’ Numi 
Lascia tutto i] pcnsier. 

P^.‘ Che!- sola in tanto 

Rischio vuoi rimaner ? * 

Rischio più grande 
Per la mia gloria è il venir ìecb. Avrebbe 
L’ invidia allor perdaeerame alcuna 
Apparente ragion. Già il tuo rifoino 
Ke somministra assai.' Parti j rispetta 
Del padie il cenno e l’onor mio. • 

De. ' .'Non brauu 

Ghe conservaiii a lui , 

Vendicarlo , e morir. Soffri eh' io possa 
Condurli in salvo, e non venò , lo gitìTn^- 
Mai più su gli occhi tuoi. 

Giurasti -ancora 
L ielesso al Re'. 


12 - ANTIGOlfO 

*• Disubbidisco un padre , 

Ma per serbarlo 19 vilaj E1 tìoi\ vivrebbe 
Se ti perdesse. Ah tu non sai qual sòl fe • 
D’ amore inspiri. Jfà de’ suoi doni il Cielo 
Tipppo unito -in te seda. Ov’ è chi ìpossa. 
Mirarti e non languire , -'T 

Perderti , Berenice , e non morire ? • 

Jìe. Prence ! (1) , 

. ( Che dissi mai ! ) ^ 

.. FNassano il segno 

Queste premure, lue. (3) 

• IVo j rasserena 
Quel turbato scnlbiante : • . 

,Son premure di figlio , e non d’ amanttf.. 

Jie. Non più j lasciami sola. ^ 

’ Almen : . 

' .PJoHlVfVglio 

. Udirli più, . ; 

.De; Ma qual delitto 

De. ^ • Ah parti : ^ . 

Antigono potrebbe ... 1 • 

Comparir d' improvviso. Ah qual saria , 

Giungendo il genitore , 

11 suo sdegno j il tuo rischio ^ il mio rossore ! 

De, Dunque ... , 

Nò vuoi partir f 

, Dunque a lai segno 

In odio ti son io . . . . . 

Bc. Fuggi: ecco il Re. . ^ , 

(1) Severa. . - . ' 

( 2 ) Con severità. , - . 
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De. ' 
Be. 


/ \ T T 0 P R I M 0 1 ^ 

Nóu è più Jv'aipo. 

O!» Dio ! 


V. 


SCENA III, 

A5TIGOKO con seguito di soldati e detti. 

da. (Eccola : in odio al Cielo (1) 

Tanló nou sono : ho Berenice ancora ; 

11 miglior mi'resiò. ) Sposa... Ah che miro ! 
Qui Deinoirio ^ e con 1^1 Dunque il mio eej^.o 
Ubbidito è così ? 

JJe. , Signor... Non vcime... (2) 

Udì... Mi spiegheiò. 
dii. Già ti spiegasti 

Nulla dicendo. E . tu ^ spergiuio... 

De, 11 cènno , 

Padre , s’ io violai... 
dn. Palli. 

De. Ubbidisco. 

. Ma sappi almeno... > 

dji. lo di- partir t’ iinj^^rngo j 

Nou di «cosarti t 

De. Al veiierato impero 

Piego la fronte. 

Be. - ( Oh genitor toero ! ) 

De. ' A torlo spergiuro ■ • . ■ - 

Quel labbio mi dice : 

Sou tìglio iuteiice j • - * 

(ì ) A'o/t vede ancoru Denteino. 

(2; Confusa. ^ 

Tom. XrU. 2 


\ 




'N 
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ANTI&OirO 

_Ma figlio fcdel. 

Può tulio uegarmi , 

Ma un nome sì caro 
Non speri involarmi 
La sorte crudel. (1 ) 

SCENA IV. 

ANTIGONO ^ BERENICE ^ pOÌ di ttUOVO nÉMETRlO. 

Jìe. ( Povero Prence ! ) 

Or perché taci ? Or puoi 
Spiegarti a tuo talento. I miei gelosi 
Ecóessivl trasporti 

Perchè non mi rinfacci ? Ingrata 1 Un regno . 
Perder per te non curo : è gran compenso 
La sola Berenice 

D’ ogni perdita mia , ma un figlio , oh Dei , 
Ma un caro figlio ^ onde superbo e lieto 
Ei’a a ragion ^ perchè sedurmi ^ e farne 
Un contumace ^ un disleal ? Sì dolce 
Spettacolo è per te dunque ^ crudele, 

. 11 vedermi ondeggiar fra i vari affetti 

Di padre e di rivai ? ' 

He. Deh ricomponi , 

Signor , 1’ alma agitala. Io la mia destra 
A te promisi, e a seguitaiti all’ ara 
Son pronta ove li piaccia. Il figlio è degno 
Se mai lo fu dell' amor tuo. Non venne 
Che a salvarmi per te j nè } dove' io sono , 

(1) Parie. 



/ 
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ATTO P-BIMO 

Mal più comparirà, ' , 

Z)d. Padr/. (1) . 

An. ‘ E ritorni 

Di nuovo ) audace ? 

De. . Uccidimi se vuol , (2) 

Ma salvali , signor. Nel porto, giunto 
Trionfando Alcssandio , e mille lia 9, eco 
Legni seguaci..! tuoi fedeli ha volto . 

Tutti ili fugJi il timor,. Più difensori 
Non ha la reggiamo la città : se tardi , 

Preda sarai del vincltor. Perdona 
Se violai la legge : era il salvarti 
Troppo sacro dover , ma sfortunato , 

A taf segno son ìol, 

Che mi costa un delitto il dover mio. (3) 

Be. ( Clic nobil cor ! ) 

An. Se di seguir non sdegni 

D’ un misero il desti n ^ da queste soglie ^ • 

Trarti'poss’ io per .via sicura. 

Ue. - E mia 

La sorte del <nio sposo. 

An. ■ " Ah tu mi rendi 

Fra’ disastri heatfJ. Andiam... Ma Ismene 
Lascio qui fra’ nemici ? Ah no j si cerclii... (4) 
Ma può l’ indugio... Io .con la figlia, amici, (5) 
Vi seguirò : voi cauti al mar frattanto 

(1) Uscendo, r 

(2) Affannato, 

(3) Torna a 'partire. 

(4) Dubbioso. 

(5) Risoluto alle guardie- 
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Berenice guidate. Avversi Dei j 
Placatevi un momento ^ almen per lei. 

È la beltà del cielo 

Un raggio che innamora j 
, E deve il fato ancora 

Rispetto alla beltà. " . 

f Ah , se pietà negate 
\ • A due vezzosi lumi , 

Chi avrà coraggio , o Numi ^ 

Per dimandai^ pietà f (1 ) 

^ r SCENA V. 

'■ • ’%?• 

' BERBNICB 

E fra tante tempeste 

Che sarà di Demetrio ? Esule , afflitto , 

Chi sa dove lo guida... Ahimè non posso 
Dunque pensar che a lui ? Dunque fra' labbri 
Sempre quel nome ho da trovarmi ? Oh Dio., 
Che affetto è mai , se non è amore il mio ? 

Io non so se amor tu sei ^ 

Che penar còsi mi fai * 

Ma se aftnor tu fossi mai , 

Ah uasconditi nel sen. 

. Se di nascermi nel petto 
Impedirli io non potei , 

A morirvi ignoto affetto 
Obbligarti io voglio almen. (2) 

t • 

(1) Parie. 

{‘2) Parie accompagnata dalle guardie. 
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' SCENA VI. 

•• / 

. Gran Porto di Tossalonica con numerose na~ 
?»/ , da alcune delle quali di suono di bellico- 
sa sinfonia sbarcano i guerrieri di Epiro e si 
disjìongono intorno. Ne scende dopo di essi 
Alessandro seguito da nobil corteggio. 

ALESSANDRO dalle navi , clearco 
da un lato della scena. 

Cl. Tutto alla tua fortuna 

Cede , o mio Re. Solo il tuo ‘nome La vinto ; 
TcsSalonica è tua. Meiiiré venisti 
Tu soggiogando* il mar, trascorsi invano 
Con le terrestri schiere ' 

10 le campagne intoi’no. Alcun non osa 
M irar da presso i tuoi ressilli ; e sono 
S^mhre le vie di Macedonia al trorio. 

u4l. Oh (jiiauto a me più caro , >> ^ 

11 trionfo ■saria , se non scemasse . 

Della sorte il favore 

Tar«ta parte di nierto al mio sudore ! 

Ma d’ Antigo.no avesti 

Contezza ancor..? • i . • 

Cl. : No j estinto 

Per ventura ei restò. * - ' . ‘ 

ytl. Duqrjuc nr Invola , . 

La fortuna ruheìla , ^ _ 

La Conquista niaggicr^ 

Cl. Non la più bella t 


^ 4 , 
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Bciealce è tua preda. 

Al. È ver..^ 

Cl . Sorpresa 

Tu da me nella fuga. I tuoi guerrieri ’ 

Or la guidano a te : -di pochi istanti 
Io prevenni i suoi passi. 

AL _ • Ah tutti or sono . 

Paghi i miei voti : a lei corriam. ’ •* 

Cl. T’. arresta : 

OJo strepito d’.armi; ^ 

SCENA VII. 

» * » 

ISMENE affannata ^ indi kvtioovo' difenden- 
dosi da' soldati d'* Epiro e detti, 

Is. 11 padre iilio 

Deh serbami « Alessandro. 

Al. ' Ov’ « ? 

An. Supeiiii , (1 ) 

Ancora io non son vinto. 

Al. . Olà , cessate 

I^agl’ insulti , o guerrieri j e si rispetti . 

D’ Antigono la Aita. • • ‘ 

An. Infausto dono . . ' 

Dalla inan d’ un nemico. . • 

Al. Io questo nome' 

Dimenticai vincendo. Hanno i miei sdegni 
Por confine il trionfo. 

An. E i miei non sono 


(1) Difendendosi. 
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A.T t O P R I.M O 

Spoglia ilei vincilo!'. Ma Berenice ^ 

Oh Dei , vien prigioniei'a \ A questo colpo 
Ce'de la mia costanza. 

SCENA Viri. 


BEREHICE Jrti' custodi c detti. 

Be. ■ Io son , lo vedo ^ 

Fra’ tuoi lacci , Alessandro , e ancor noi credo 
A,’ danni di chi s’ ama armar feroce 
1 popoli soggetti , 

^ È nuovo stil di conquistare affetti. 

Ati. ( Mille' furie ho nel cor. ) 

Guardami in volto , 
Principessa adorata j e dimmi poi 
Qual più ti sembri il prigionier di noi. - 
Is. ( Infido ! ) , - 

■dn. ( Audace ! ) 

di' Io di dii8 scettri adorna . 

T offro la destra ^ o mio bel Nume ^ e voglio 
. Che mia sposa l’ adori ^ e sua Regina 
Macedonia ed Epiro. Ancliam. Mi sembra 
Lungo ogni istante. Ho sospirato assai. 

‘An. Ah tempo è di rhorir. (1 ) 

Padre 5 che fai ! (2) 
Al. Qual furor PSi disarmi.' 

An. ' E vuoi la morte (.3) 

^(1) Vuole uccidersi. 

Trattenendolo. ■ ^ 

(5) Oli vita, tolta la spada. 
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Raj^)irmi anwra ? _ , 

/[/, ' Io dè' trasporti tuoi 

Antigono y arrossisco. In tacciatali’ ire 
Della nemica sorte 

Clii !iacque al tromo esser dovria più forte. 

Jn. No , no ; qualor si perde 
1 / unica suo .speranza , 

È viltà conseirarsi y e non costanza. 
j4l. Corisoìati ; al destino 

L’ opporsi è van. "Son le vicende umane 
Da’ fati avvolte in tenebroso velo j 
E i lacci d’imeneo foriuausi in cielo. »» 

yfn. (Fremo.) . • - •»“ 

yff, Andiam , Berenice: e innanzi all ara 

La destra tua pegno d’ amor... 

JS,< ' , . T’ inganni , • • 

Se lo speri y Alessandro, lo fe promisi 
Ad Antigouo j il sai. ^ .V 

yin. (Respiro..- 

. Il sacro 

Rito non vi legò. . ’ • 

jje. Basta la fede * . ' 

A legar le mie pari. 

j4n, ( Ah qual contento 

M’ inonda il cor ! ) 

Al, , Può faciliuoutc il nodo , 

Onde avvinta tu sci , ' 

Amigonò discione. 

1>V. lo uoa vorrei. 

Al. No ! (1 ) . * ‘ ^ 

• . ' 1 

(1) liesta inuìiobilcm 
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Che avvenne , Alessandro.? Onde le cìglia 
Sì stupide e confuee ? onde le gote 
Cosi pallide e smorte ? 

Chi naccMJO al trono esser dovria più forte. 
yf/. ( Che tiraggio ) oh Dei ! ) 

’ . Consolati. Al destino 

^ Sai che 1’ opporsi è yan. . 
yj/. Dunque io non vgpni 

Qui che «gl’ insulti ed a’ rifiuti ! 

An. ' . Avvolge 

• Gli «mani eventi un lenebrosp.velo j 
E i lacci d’ imeneo foi tnatfsi in cielo. 

Al. Toglietemi , o custodi , 

QueLl^audace dinanii. 

An. Jn questo stato 

A rendermi infelice io sfido.il fato. 

Tu m’ involasti un regno , 

Hai d’ un trionfo' il vanto -, 

Ma tu mi cedi intanto ^ 

. L’impero di quel cor. * 

Ci esamini il sembiante ^ .-i 

Dica og^i fido amante , < 

Chi più d’ invidia è degno ^ 

Se il vinto o il vincilor. (1 ) 



• *•. 


(1 } PnrU S€g^ìtò dollt guarditi 


.À^TICONO 

SCENA IX.' 

. . 

f 

' SERESICS ) A^LESSANDRO j'iSMEXE 
e CLEARCO. 

Is. Che Alessandro m’ ascolti > 

• Pof6o sperar ? 

( jD«lP amor suo costei ‘ - 
Parlar voirà^) 

Noam’ od/? •* 

• ' E ti par questo , 

De’ rimproveri il tempo ? 

^ Jo chiedo Solo 

Che al genitore appresso* 

Andar mi sia permesso. ' .... 

' * Olà , d’ Ismene (1) 

Nessun limiti i passi. 

( Oh come è vero ) 
Che ogni detto innocente - 

Sembra accusa ‘ad un cor dw reo si sente ! ) 
Sol che appresso al gehitoi*e 
Di morir tu mi conceda 
Non temer eh’ io mai ti chieda 
Altra sorte di pietà. 

, ^ A chi vuoi prometti amore j 

Io per me non bramo un core 
Chè professa infedeltà. (2) 


(1) AIU guardie, 

(2) Parte * . , 
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. • SCENA X. 

BERENICE f. ABBSSA.NDBÒ) CLEARCO ■ 'i 

^.soldati. 

M. Alla reggia , o Clearco , ^ 

Berenice si^scoi'ga. E tu più saggia ... 

Be-. Signor ... - • . , 

, . Taci, lo ti lascio •' 

Spazio a pentirti. I subiti consigli 
Non son sempre i più fidi : 

Pensa meglio al tuo caso. -, e poi decidi. . 
Meglio riflètti al dono 
D’ un vincitor regnante ; 

Ricordati !’■ amante ^ 

Ma non scordarti il Re. , • • 

Chi si ritrova in trono 
Di rado invan sospira } . 

E d.all’ amore all’ ira ' 

• Lun^o il cammin non è. (1 ) . . 

SCENA XI. / ‘ 

• BERENICE cxBAHco , guardie , 

iWl DEMETRIO.- V . . 

Be> (Da tai disastri almeno . . 

Lungi è Demetrio , e. palpitar per lui y . 
Mio cor , non dei. ) ■ i 

(1) Parte. . » . • . 
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T>c. Del genitor la sorte 

Per pieth cLi sa dù'mt 7... Ah Principessa , 

T« non fuggisti ? 

Be. . E tu ritorni ? 

De. -, Invano 

Dunque sperai... Ma questi 
È pur Clearco. 01» quale incontro , oh quale 
Aita il Ciel m' invia ! Diletto amico , 

Vieni at mio sen... * , 

CÌ. Non t’ appressar : tu sei .• 

Macedone alle vesti ed io non sono 
Tenero co* nemici ! ' • . . / ■ 

De. E me potresti ■ ■ . 

' Non ravvisar ? 

Cl.' Mai non li vidi. 

De. ; • ’ Oh stelle 

loson... , 

CÌ. T^aci , e deponi ' 

La tua spada in mia maa> > 

De. ' Che ! 

Cl. . ■ -D* Alessandro 

Sei pri_gionier. 

De. Questa mercè mi rendi 

D'e' benefìzi miei ? 

C/. Tu sogni. ' ' • 

De. Ingrato I 

La vita che ti diedi ^ 

Pria vo’ rapirli... (1 ) • .* . •. 

Be. Intetnpestive , o Pi ence-, 

Son l’ ire tue ; cedi al destin :• quel brando 

(1 ) Snuda ìa spada* 
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ATTOP-RIMO 2J. 

Lascia , e serbali iti vita -, io tei coniando. 

J)e. Pi*eu4ilo'j disleàl. (1 ) 

Be. rsoii adirarti , 

Guerriera con lui : quelP eccessivo scusa 
Impeto giova nil. 

Cl‘ ‘ Con Berenice ^ 

Mi preceda ciasciuio : i vostri passi 
Raggiunger^. (2) ' . 

Be. Ti t*àccoinando') amico j 

Quel prigiotiicr : trascorse , è ver ^ parlando 
Oltre il dover ; ma le misei’ie estreme 
T^irbano'la ragion. Se dir potessi 
Quanto '^iamo infelici , ■ - 

So che farei pietade anche a^neinici. 

È pena troppo barbara 
Sentirsi, ob Dio, morir, 

. E non poter mai dir , 

• Morir mi sento ! 

V’ è nel lagnarsi e piangere , . 
y’ è un’ ombra di piacer j 
Ma strùggersi e tacer 
Tutto è loamenlo. (3) 



(1) Gli dà la spada» 

(2) Alle guardie. 

(3; 2*at te aecompagnala da tulle le truppe 


SCENA XH. 


DBMETBIO e.CLSARCO. . - * 

De. Or chi dinni oserà che sì ritrovi 
(iratitiidine al mondo , 

Fede 5 amistà ? 

Cl. Siam soli alfiu : ripiglia 

L’ invilito acciaro j e cid io ti su ioga al' petto 
Permetlimr 5 signor. 

De. ’ Come! Finora.... 

C/. Fin ora ìb finsi. Allontanar convenne 
Tutti quindi i custodi : in altia guisa 
lo mi perdea senza salvaiti. 

De. Ah dunque 

A torto t’ oltraggiai. Dnnque... 

Cì. .11 periglio 

Troppo grande « per te j fuggi, li serba 
A fortuna miglior , P/iiicipe amato'; 

E pensa un’ altra volta a dirmi ingrato. .(1) 

7>e. •Ascoltami. 

d . Non posso. 

De. Ah dimmi almeno 

Che fu del padre mio. 

Cl. 11 padre è prigionier. Salvati. Addio. (2) 


(1)./rt alio di partire. 
• (2) Parte f 



ATTO PKIMO 

-SCENA Xlll. 
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DSMETKIO 

Cir io fugga , € lasci mtauto 

Fra’ ceppi un padre ! Ah non ha ver. Se afhassi 

La vita a t]uesto segno , . ' ■ 

Mi renderei di conservarla indegno. 

, Contro il.destin , clìC freme 

Di sue procelle armato, _• 
Combattcrenio insieme , 

Amato genilor. __ ■ ' 

Fuggir U Ine ritorte 

Che giova alla mia fede ? . 

S« non le , avessi al piede , 

Le sentirei nel cor. 
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SCENA PRIMA 

• •* 

Camere adorne di statue- e pitture, 

^ \ 

AlBSSANOBO pOÌ CIrEÀBCÒ. 

j4l. Cjiie piigioniero e vinto 
Un nemico m’ insulti 
Tranquillo io soffrirò ? No : qu»l rispetto 
Nel vincitor dessi al favor de* Numi 
Vo’ che Antigono impari. 

Cl. . A* piedi tuoi , 

Mio Rè , d* essere ammesso 
Dimanda uno stranier. 
j4l. • Chi fia ? 

Cl. Noi vidi i 

■ Ma sembra a^ tuoi custodi 
Uom d* alto affar : tace il suo nome , c vuole 
Sol palesarsi a te. 

Al. Che venga. 

CL. - ' Udiste ? (1 ) 

Lo stranier s* introduca. E tu ^ peixlona , 

Signor , se a troppo il zelo mio s* avanza ) 

‘ la si fauste viceude • 

(1 ) Alle guardie } che ricevuto V ordine 
partono. 
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. Fcj'chè mesto cosi ? 

Ài. DI Berenice 

Non udisti il rifiuto ? . • . 

Cl. . ^ Eh- chi dispera 

D’ una beltà Severa', 

Che da’ teneri assalti il cor difende , 

Do’ misteri d’ amgr poco s’ intende. 

. Di due ci^ia il bel sereno, 

Spesso intorbida il rigore : 

Ma non sempre è crudeltà. 

Ogni bella intende appieno 
Quanto aggiunga cH valore 
II ritpgno alla beltà. (1) 

SCENA IL 

- ' ‘ • t 

• ■* , ^ ' 
ALESSANDRO ,/;ot DEMETRIO dalla parie opposta 

« quella per la quale è partito Clearco. 


< .*■ 


Al. D’ Antigono il pungente v 
Parlar superbo e P oltraggioso riso 
Mi sta sul cor. Se non punissi,.. . i 

^ Accetta , 

Eroe d' Epiro-, il volontario omaggio 
D’ un- nuovo adoratgr. 

Al. ' Chi scj ? 

*>De. . Son io 

L’ inCelice Demetrio. 

Al. Che ! d’ Antigono il figlio ? 

Appunto. 

( 1 ) Parte. 

Tom.XFlX. - 3 






•’i J 


. V : 
0 -^ 
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^ ' Ed osi 

A me nemico e vincitor dinanzi 
* Solo venir ? , ^ 

De. ' Si. Dalla tua grandezza 

La tua virtù misuro j ’ • • 

E fidandomi a un Re jpoco awenturo- 
Al. ( Che bell’ ardir 1 ) Ma.che pretendi ? 

De. ■ . ■ looploin ' 

Ln libei'la d’ uh padre ; 

Nè senza prezzo : alle caténe io -vengo 
Ad oiirirmi per lui. Brami un o^ggio^? 

L’ ostaggio in me ti<doii'o. ' 

Tina vittima vuoi ? vittima io sonó.r - 
Non vagliono i miei giorni 
Antigono j lo so ; ma^qualche j>eso 
Al compenso inegual 1’ acerbo aggiunga 
Destin dal genitore ^ * ' ' 

La pietà d’ Alessàndro , il mio dolore. 

Al. ( Oh dolor che innamora ! ) È falso dunque 
Che il genilor severo • . • ^ 

Da se ti discacciò.' ' 

De. ^ Pur tròppo è vero. 

Al. E vero ^ E tu per lui... - ' • 

De. Forse d’ odiarmi 

Egli ha ragione. Io , se 1’ offesi , il giuro 
A tutti i N umi , involontario eri ai-; 

Fu destin la mia colpa •, e’ volli e voglio 
Pi la morir cb’ esser reo. Ma quaixlo a' torto 
M’odiasse ancor, non prenderei consiglio ' 

T)al suo rigor. 

Al. (Che generoso figlio ! ) 

Non rispondi, Alessaudio.^ Il veggi), hai sdegno 
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ATTOSECONBO 

Deir ardita richièsta. 'Ah no j rammenta 
Che un figlio io son j che questo nome è scusa 
Ad ogni ardir ^ che la natura ^.il Cielo , 

La fe , r onor , la'tenerezza , il sangue , 

Tutto d’ un padre alla difesa invita y 
E tutto dessi a chi ci diè la vita. 

Ah vieni a questo seno, 

Anima grande , e li consola. Avrai 
Libero il padre ; a tuo riguardò amico 
, L’ uhbracccrò. • 

De. ' Di tiia pietà mercede 

Ti rendano gli Dei.-L’ offèrto acciaro 
Ecco al tuo piè. (1)- . , ' 

Ai. ■ , Che fai ? Prence , io non vendo 

1 dopi iniei. La tua virtù gli esige, i 
Non li‘ compre da me. Quanto gli tolsi , 

Tutto Antigono avrà ; non mi riserbo 
De’ miei trofei , che Berenice. 

De. ' . ( Oh Dei 1 ) 

*'r’ ànfucella forse ? ■ ^ 

Al. • . lo noi so dir 5 ma pÉirii 

Demetrio , e m’ amerà. 

De.'— - -Cirio parli !. 

AL ; • Al giatò 

- Tuo cor bramo doverla'. Ove tu voglia , . • 

Tutto spelar mi giova; . ' . ^ 

Qual forza hanno i tuoi delti lo so per piova. 

- iSai -qual ardo»' m’ accende 
Vedi che a te mi fido ; 

Dal tuo hel cor dipende . 

- (1) y^uol dcjtor la òjtuda. 
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» pace del mio coi% ' 

A me , che i voli tuoi ’ , . » 

Scorsi pietoso al'lida, ' , 

Pietà negar non puoi y 
Se mai provasti amor. (1) 

SCENA 111. ‘ , 

DtM^TRIO/70Ì BKRENICB. ' 

• * ^ / 

De, Misero me! che òttenqi! Ah Berenifcc , 

Tu d’ Alessandro , e per mia mano ! Ed io 
Eisser quello dovrei... No ,'non mi sento 
Tanto .valor : morrei- di j^na : è impiego ' 
Troppo crudel... Che ? Puoi salvare un padre , 
'Figlio ingrato ^ e vacilli ? ^l dubbio ascondi : 
Non sappia alcun vivente i tuoi rossori j 
Se dovessi morir ^ salvalo 5 e mòri. 

Ardir j l’ indugio è colpa. Andiam..-. Ma viene 
■ La Principessa appunto. Ecco il mooo^ento * 
Di fas la prova eslremà. . v ‘ 

'Assistetemi, o Numi; il cor mi trema. 

Be, t.)ui Demetno ! S’ eviti : è troppo risclùo - 
L’ incontro suo. ( 2 ) 

7 J<». Deh non fuggirmi ! Dn breve 

Istante odimi , e parti. 

Be. > In questa guisa 

Tu i giuramenti osservi ? Ogni momento - • 

(1) Parte. 

( 2 ) Da se in atto dì ritirarsi vedendo De 

metrio. - ■ < , ■ ‘ 



XTTOSBCONDO >^3 

MI tomi innanzi? (1) • „ 

Tì,, ' 11 mio destino... 

fc'. • ' • = 

Noit vogK'o udir.- (3) ^ ^ 

Tifi Ma per piela... 

p ’ Clic brarm ? 

Be.' 

Che pretendi da me ? (4) ^ 

Rigor si grande 

Non mei'tò mai di Dcihelrio il core. ' 

Se.^ (All non sa òhe mi costa il mio rigore . ) 

/)e. 'Ricusar d’ ascoltarmi..'. • - 

jgg P ben , Sia questa 

L’ ultima volta ; e misurati e brevi 

Siano i tuoi delti* 

2)^ Ubbidirò., ( Che pena ) 

Giusti numi , è la mia! ) De’ pregi tuoi , 

Eccelsa Berenice , (5)^ ' - ; . 

0‘'ui alma è adoratrlcc. * • 

^ w^ui a iv ^ ^ ^ ^ spiegarsi ( 6 ) 

Ei vuole amante ! ) . . . . ‘.ri-. 

Dg, OgBun che giunga 1 lumi (/) 

Solo' a fissarti in volto... ' ‘ ^ 

Be. Prence, osseiva la . legge, o non t ascolto. ( ) 

. . 

(1> Severa.' » • . -r 

(2) Jp'pa'isionato* 

(5) Severa. . _ 

(4) Impaziente . 

■(?)) Tenero. 

( 6 ) Cinfusa. 

(7) Tenero, 

. (ii) Severa,. 
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T>e. L’ osserverò. (Cosfa^^a.) 11 Re d'Epiro (1) 
Ai-dc per te ; gli aflTetti tuoi riclùed’e^ 

Io gl’ imploro per lui. 

Pei' chi gl’ implori? (2) 

De. Per Alessandro. 

De. Tu! 

Si. Render puoi '' 
Un gran Ra fortunato. 

E mel consigli ? ^ • 

D>e' ^ lo te ne priego. 

De. ■ . " (Ingrato*! 

Mai non "m’ amò. ) 

De, Perchè ti turbi ? . 

De. • , V ' scelto 

Veramente Alessandro (5) 

U/i importuno intercessor. Gran dritto 
In vero hai tu di consigliarmi affetti. - v 
De, La cagion se udirai..., l , 

De. Necessario non è troppo ascoltai. (4)" 

De. Ah senti. AI padie mio , 

E regno e libertà rende Alessandro , ' , 

S’ io gli ottengo il tuo amor. Della mia pena 
. Deh non rapirmi il frutto j è là più grande 
Che si possa provar. (5) 

De._ , Panni chg tanto (6) 


fi) Si ricompone, 

(2) Sorpresa, 

(?)) Con ironia sdegnosa, 
•(4) Vuol partire. 

(5) Con espressione. 

(d) Con ironia, • 
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ATTO SECONOO 
Codesta pena tua crudel non sia. 

De- Ah tu il cor non mi vedi; anima mia. 

Sappi... 

Be. Prence, vaneggi ? A quale eccesso... (1) 
^ De. A chi deve moi ir tutto è permesso. 

Be. Taci.^ 

De. Sappi eh’ io V amo , e t’ amo quanto 
Degna df amor tu sei j che un sacro , oh Dio ! 

, Dover m’ astringe a favorir gli alFetti 
D’ un felice rivale. . . , 

Or di , qnal pena è alla mia pena uguale. 

Be. Ma Demetrio! ^Ove son?) Credei... Dovresti ...' 
Quell’ ardir m’è si nuovo... (2) 

(Sdegni miei* dove siete? Io non vi trovo. ) 
De. Pietà , mia bèlla fiamma j il caso mio 
N’ è degno assai. Lieto morrò , s’ io deggio 
A una man co^ cara il genitore. 

Be. Basta. (E àtnar non dcgg’io sì amabil core! ) 
De. Ah se insensibil meno 
•Fossi per ine^ s’ io nel tùo petto avessi 
Desiar saputo upa scintilla ) a tante 
Preghiere mie... ' , . .. 

JBe. » ■ Dunque In credi... Ah Prence.. (3) 
(Stelle! io mi peido.^ 

De. • Alrnen finisci. 

' Be. ' Oh Dei ! 

Và ^'farò ciò che brami. 

, De. -, E quel sospiro 

(1 ) Sdegnosa. • 

(2) Confusa. . . 

(3) Tenera, 
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Che volle dir ? • • . 

Noi so : so ch’<-io non posso 
Voler die il tuo volere. (1 ) ^ 

Ah nel tuo volto (2) 
Veprgo un lampo d’ amor , bella mia face. 4 
He. Crudel , che vuoi da me ? Lasciagli *in pace. 
. Basta cosi': ti cedo: , , 

’ Qual • mi vorrai, son io*. " . ' 

Ma , per pietà lo chiedo , 

Non domandar perchè. 

Tanto sul voler mio ’ • - 

, Chi. ti donò d’ impero 
^ Non. osa. il mio pensiero' 

Nemmcn cercar fra sè. (3) / 

SCENA IV. ' ' . 

DEMETHIO , poi ALESSANDRO. 

Che ascoltai ! Berenice 
Arde per me! Quanto •mi disse o tacque, 
Tutto è prova d’ amor. Ma in quale istante , 
Numi, io lo so ! Qual sacrihzio., ^^ndre.,- 
Costi al mio cor ! Perdonami , se alcuna 
Lagrima ad onta mia m’ esce dal ciglio ; ■ 
Bencliè pianga T amante , è fido- U tìglio, 
lo vidi Berenice 

Partir da te. Che ne ottenesti? • 

(I) jimorosa. - ' 

Con trasporto. 

Parte. 1 
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De- Ottenni , 

(Oh pio!), tutto, o signor. Tua sposa (io moro) 
Ella sarà. Le tue promesse adempì) 

Io compite |io le mie. - 

' .Fra queste braccia, ' 

Caro amico e fedcl.... Ma quale afl'anno 
Può turbarti cosi? Piangi o rh’ inganno? 

Ve. Piango , è ver , ma non próccfle 

Dall* affanno ,il pianto ognora : 

Quando eccede, ha. pur talora 
Le sue lagrime il piac«'. 

-Bagno, è ver, di pianto il ciglio, 

Ala permesso è al cor d’ un figlio 
Questo tenero dover. (1) • 

• SCENA V. 

ALESSANDRO ^poi TSMENE. 

Al. Or non v’ è chi felièe 
Più di me possa dirsi. Ecc(Til più caro 
.D’ ogni trionfo. ' • 

^ Oh quaiito; ancorché infido , (2) 
Compatisco Alessandro ! Essere amante , 
Vedersi disurezzar , son troppo in vero" , 
Troppo barbare pene. ' • * 

Al. Tanto per me non tormentarti , Ismene. 

Is. L’ingrata Berenice ■ 

Alfih pensar dovea che tu famosa 

(1) Parte. 

(2) Con ironia. 


sposa 
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sua beltà rendesti. -Uguali andranno 
Ai di rernoll , e tu cagion ne sei , 

I essaloniea a Trofa , Elena a lei. 

Ai. Forse ni' ama per ciò. 

T’ama? 

' £ mia 

Oggl^esscr vuole. 

* • ( Ob Del ! ) D’ un cangiamento 

Tanto improvviso io la ragion non vedo. 

Al. Della pietà d’ Ismene opra la credo. 

-/■«. Ah criidel \ mi deridi ? . - ' 

-t Eh questi nomi 

D' Infido e di crudel poni in obblio , 

Pi incipessa , una volta. I. nostri afietti 
Scelta non fur , ma legge. Ignoti amanti 
Ci destinaro i genitori a un nodo 
Che P anime non strinse. Èssermi Ismene 
(Irata d’ un’ incostanza alfin dovria , 

Onde il frutto è comun ^ la -Colpa è mia. 

Is. E perchè dunque amoi’e , 

Tante^vohe giurarmi ? , . ' 

Al • ' Io lo giurava 

• Senza intenderlo allor. Credea che 'Sempre . 
Alle belle pai lando . _ 

Si parlasse còsi. . , 

ls\ Tanta in Epiro 

Innocenza si trova ? 
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SCENA YI. , 

AI^TiGONO e detti. 

• à ' 

Al. ^ . I nostri sdegni 

Amico Re ,.sóii pur finiti j il Cielo ' 

Alfio si rischisnò* • ' 

An. , • Perché ? Qual nuoyo 

Parlar f . • 

Al. Vedesti''il figlio ? 

An. Noi vidi. 

Al. A lui dunque usurpar non 'foglio 

Di renderti contento 
11 tejoei’o piacer. Parlagli , e poi 
• Vedrai che fausto~dì questo è per noi-- 
V * Dal 5en dèlie tempeste , 

D’ un astro; all’, apparir , ■ ' 

M«i non si vide uscir 
Calma più bella. ■ 

Di. nubi si funeste . . 

: Tutto r orror mancò j 
' E a vincerlo bastò ■ 

Solo una slellà, (1) 


( 1 ) Parte. 
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SCENA VII. 

\ 

ANWCQNO 6d ISME5*. 

An . arcano io non intendo. 

Is. . È Rerònice . 

Già d’ Alessandro amante : a lui la manò 
Consorte oggi darà ; questo è 1’ arcano. 

An. Che 1 

Is. L’àfferma Alessandro. ' 

An. , E Beremce 

Disporrà d' una fede ^ " 

Clia a me giurò ? Di si gran torto il figlio 
Mi sarà mcssaggler ?• Mi cliiama amico . 

Per istdicmq Alessandro? A questo seguo , 
Clie fui Re , si scordò ? No’j} comprendesti/ 
Male i suoi detti. Alti'o s.arà. 

Is.- . . Pur troppo , 

• Padre , egli ò ver : troppo l’ infido io vidi 
Lieto do*l suo delitto. ' , 

An. Tadl. E qual'gioia hai di vedermi' affli IJo ? 
Scherno degli astri e- giòco , - 
Se a questo segno io sonò}’ 

. Lasciami àlmcn per poco , 

-- Lasciami dubitar. 

De’ Numi ancor nemici 
Pur è pietoso dono 
Che approndan griilfciici 
Sì tardi a disperar. (t$ 


* 


(i) Par/C. 
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atto secondo 
’ SCENA Vili. . 

.ì 

. .• ISMENE 

... \ 
Ab già che amar chi 1’ ama 
Quel freddo cor non sa ^ perchè , imitando 
A neh’ io la sua freddezza , 

Non imparo a sprezzar chi mi disprezza ? \ 

Pei'chè due cori insieme 
Sempre non leghi ,• Amore ? 

E quando sciogli un core , 

L’ altro nop sciogli andor l- . ' 

A' chi non vuoi Contento 
' Perchè lasciar la speme 
Per barbaro alimento . . 

D’ un' infelice ardor ? (1) 

SCENA IX. . 

N .. 

Spaziose logge reati , donde si ^copf'OHO- la 
vasta campagna ed il porlo \di Téssulonica j 
quella ricoperta diC confusi avan^èi di un. cam- 
jto distrùttOf^ e questo dai 'resti ancor J'urnan~- 
ti delie incendiate navi d' Bpiix>. 

, . ANTIGONO C DEMETRIO. 

din. Donque nascesti , ingrato 
Per mia sventura ì 11 più crudel nemico * 

(1) Parie. * , , 
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Dunque ho nuli’ilo in te ?' Bella mercede 
Di tante mie patèrne cure e tanti 
Palpili che mi costi. Io non pensai 
Che di me stesso a render te rnaggiore j . 
Non pensi in che a lacerai mi il core. 

De. Ma' credei... , - ^ 

An. Che credesti ? Ad Alessandro 

Con quale autorità gli .alfetti altrui 
Ardisti olFrjr ? Chi t’ insegnò' la fede 
A sedar d’ una sjxisa , , 

E a i’avor del nemico ? - • 

De. _ 11 tuo periglio... 

An. lo de’ perigli miei 

Yoghe solo il pensiero. A le non lice-. 

Di giudicar qual sia 

Il mio rischio maggior. * ' ,, 

De. - Se 'di te stesso 

Signor , cura non prendi abbila alineno 
Di lauti tuoi fidi Vassalli': un^ padre 
Lor conserva ^ ed un Re. Se tanto bene 
... Non vuoi congiunto il Ciel j renda felice . 
. L’ Epiro Bei en ire, « 

Tu Macedonio. E gran .compenso a qtfesta- 
- - Del ben che perderà , quel che resta, 
y^/i. Generoso consiglio , • ; 

Degno dei Ino gran cor 
De. . . . Degno d' un figlio 

Cile forse- •• . \ 

An. I passi miei '> • 

Guardati di seguir. 

( 1 ) t'uol partire. 

(2j Se^uitanUuìo. 
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SCENA X. • 

, * 

-BEABNICB C 

S 

Be. ■ ' Cangiò sembflsmza , . ^ 

Antigono , il tuo 'fato. Ob fausto evento ! (1) 
Oh lieto di ! Sappi.., 

■^n. Già so di quanto 

D’ Alessandro alla sposa 
Son debitor. Ma d’ una fe disponi , 

Cile a me legasti, io non disciols». 

Bc. ^ Oh Bel ! 

Non ci acrestitim. Per. quel camolino ignoJO 
Che quindi ai mar comhjce , alle tue schiere ' 
Sollecito ti rendi : -ed Alessaudi'o * 

Farai- tremar.' - . • 

Che dici ! Ai muri intorno 
L’ esercito d’ Épiro"... ' • 

Be. - ' È già distrutto : . ' . 

Agenore il tuo duce intera palma 
No riportò. Bai messaggier «he ascoso 
Non lungi attende , il resto udrai. .T’ aifretla 
Che assalirla città noi) ponnu i-tuoi , 

Finché pegno vi resti.' -- 

Onde soccuisu ^ 
Ebbe Agenore mai f ' 

Bi'. Bai suo consiglio ) 

Ball’ altrui fedeltà , dal negligente 
Fasto de’ vincitóri. Ei dei cuntlitto 

«r 

(1} Con affanno d"' aUe^rezza. . 
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Uni gli aranzi inosservato ,‘c venne 
11 primo iallo ad emendar.* 

Ah. Di forze 

Tanto iiicgual , no , non potea... 

Be. ^ Con T arte 

Il,colpo assicurò. Fiamme improvvise 
' Ei sparger fo’ da fida mano ignota '' 

Fra le navi d’ Epiro. In ^n, mumentp 
Portò gl' incendi .il vento ‘ 

Di legno in legno j e le terrestri schierc 
Già correàno ai soccorso. Allor feroci 
Entran nel campo i tuoi. Quelli non sanno 
CIh gli assalisca j e fra. due rischi oppressi 
Cadono irresoluti’ , - . 

'Senjja evitarne alcuno. AlF armi invano 
Gridano i duci ; il bellicoso invito 
, Atterrisce , o non s'ode. Altri lo scampo 
Non cerca , altri noi trova. 11 suon funesto 
Del ripercosso acciai' ^ gli 'orridi carmi • 

Di mille troml>6 ) le minacce, i gridi 
Di chi ferisce o muor , le fìapime il sangue , 
La polve , il fumo , è le spavento abbatte 
1 più forti cosi , che un campo intero 
Di vincitor .vinto si trova j e tutto * 

Su i trofei che usurpò cade distrutto. 

' T)t. Oh Numi amici ! 

An. Oh amico Ciel ! Si vada' • 

La vittoria a compir. (1) 

V 

S ; 

(1) Volendo partire* ^ . 
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SCENA XI. 

* 

* • 

cLBAiloo con guardie e detti. ^ 

Cl. • Fcrimiij altrove (1 ) •• 

Meco , signor , venir tu dei. 

Be. , s Cile (ìa ! 

De. Ben lo temei. 

Ma che si brama ! (2) 

• Un .pegno 

Grande , qual or tu sei , vuol custodito 
(ielosamenle il Re. Sieguimi. A4 cenilo 
Indugio non concedè 
11 caso d’ Alessandro e la mia fede. 

De. Rarbjfii Dei ! 

» • 

Bc. Che fiero .colpo è questo l 

An. Sognai d’ esser Tclice , e già sou destp. 
Sfogati , o Cief , se ancora 
Hai iulmini per me j * 

Clic oppressa ancor non è 
La mia costanza. 

. Si f reo desi in , fin ora j *■ 

Posso la fronte alzar ^ ' i 

E intrepido mirar 
. La tua sembianza.. (3) . 


(1) Àd Antigono, 

(2; A Clearco. 

(3) Parte con Clearco e le guardie. ‘ 

2\m. Xf^n. “ 4 
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SCENA XII. 

. £EBENICE e DEMEYBIO. 

Be. Demetrio ah Cuggi almeno , 

Fuggi almen tu. 

De. • Mia Berenice , e il padre ' 

Abbandonar dovrò ? » ' 

Be. ' Per vendicarlo 

Serbati in vita. 

De. Io vo’ salvarlo , o voglio 

Morirgli accanto. E morirò felice 
Or che so che tu in' am1. ' 

Be. *" * Io t’ amo! Oh Dei! . • 

Chi tei disse? onde il sai? 

Quando d’ amor paplai ! 

De. Tu non parlasti , 

Ma quel ciglio parlò.*. 

Be. Fu iagtono. 

De. . Ah lascia 

A chi deve morir questo conforto. 

No , crudel tu qon sei : procuri invano 
Finger rigor ; ti trasparisce in volto 
Co' suor teneri moli il cor siRCero. 

Be. E tu dici d' amarmi ? .Ah non è vero. ' 

Ti sarebbe più cara • 

La mia virtù j non ti parria trionfo 
La deljolezza mia j verresti meno 
A farmi guerra ; estingueresti un foco 
Che ci rende infelici , 

Può. farci rei 5 non cercheresti , ingrato ) 
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Saper per te fra quali angustie io* sono; 

De. Berenice , ah no» più j ‘son reo j perdono. 
Eccomi qual mi vuoi : conosco il fallo ; 

L’ emenderò. Da così bella scorta 
Se preceder mj vedo ^ 

11 cammin di virtù facile io credo. 

Non temer , pon son più amante j 
La tua legge ho già nel cor. .. 

Be. Per pietà da questo istante . 

Non parlar mai più d’ amor. 

De. Dunque addio... Ma tu sospiri ,! 

Be. Vanne ; addio. Perchè- 1’ an-esti ? 

De. Ah pér me tu non nascesti ! 

Be. A'h non nacqui ^ oh Dio ^ per te! 

A due Ghe d’ amor nel vasto impero 
Si ritrovi im duol più fiero , 

No j possibile non è. 
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SCENA- PRIMA , . 

Fondo rf’ antica torre corrisfMndente a di- 
verse prigioni ) delie quali una é afterta. . 

• • , 
é 

ANT460IT0 ^ ISMBNB , indi CLBA.RCO . 

con due guardie. 

An. on lo speri.’ Atessandro : il palio indegno 
Ab!x)i’risco , ricuso. Io Bereniee ^ 

Cedere ài mio nemico '■ 

Js, . E qual ci resla 

Altra speme , signor ? . 

Aa. Va : sia tua cura . 

Ch^ ad assalir le mura 
Agfinore s’ affretli : 

Più del mio riscliio il cenno mio rispetti. 

Is. Padre r ah che dici mai! Sarebbe il seguo 
Del tuo' morir quel dell' assalto, lo farmi 
Parricida no<i voglio. 

An. ' 1 Or Senti. Un fido • 

Veleno ho meco ; e di mia sorte io sono . 
Arbitro*oguor. Sospenderò per poco 
L’ ora fatai ; ma , se congiura il vostro 
Tardo ubbidir col mio deslin tiranno , 

Io so come i miei pari escon d’ aflanuo. 
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Js. Gelar mi fai. Deli... 

• Cile otteqesti , Ismene ? 

Risolvesti , signor ? 

i?ì ? ad[ Alessandro 
^ Già puoi^ del voler mio 
Nunzio tornar. 

Ma die a -lui dir degg’ io ? 
j4n. DI che ricnso iljrono; 

• Dì 'che pietà non .voglio j. - * , , 

Che in carcere ^ che in soglio * .. x 

D’ isfesso ognor sarò : 

Cile della sorte ormai 
Dso agl’ insulti. k> sonò ; 

Che a vincerla imparai 
_ Quando mi iusingò* (f.) 

Cf. Custodi ) a voi consegno 
Quel prigionier. Se del voler sovrano 
Questa^ gemma reai non vi assicura j 
Dissei-far ngn osate 
Di quel career le porte. 

Chi trasgredisce il cenno y-è reo di morte. (2). 
Is, Cleai'co , ah non partir : senti , e pietoso 
Di si liei'è -vicende... 

CL Perdona, udir non posso: il Re m’attende.;. 5) 


' V 


r“- 


‘ V • 


(1) Entra Ànt'tgono nei la prigione ^ che su- 
oifo^ vien. chiusa dai custodi. * . t 

i custodi osservata da ecmtitax si ri- 
tirano. . ‘ . 

(•>> Parta, . 
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, SCENA li. 

’ / 

ISMBNE , poi DEMETRIO 
in abito di soldato d"* Epiro» 

Is. Or clic, farò ? Se affretto 
7\ genorc all’ assalto j ^ tl’ Alessandro 
Vittima il i^dre ; e se ubbidir ricuso 
Lo sarà di se stesso. Onde consiglio 
In tal dubbio sperar f . 

I De. Lode agli Dei , (1 ) 

Ho la metà dell’ opra. 

Is. - . Ah dove ardisci , 

German... * ... 

De. T’ accheta 5 Ispiene. In queste spoglie 

* Un de’ custodi io. son creduto. 

Ise . ' £ vuoi... 

. De. Cambiar veste col padre , ^ 

Far eh’ ei si salvi , e rimaner per lui.*- ■ ' 

Is. Fermati. Oh generosa , 

Ma inutile pietà ! . .... 

De . Perphè ?- Di questo 

Orrido loco al limitale accanto ' ' 

Ha il suo nascosto ingresso 
La sotterranea via che al mar conduce : 

Esca Antigono quindi , e in un momento 
Nel suo campo sarà. • • 

Is. * Racchiuso ^ oh Dio ! 

Antigono è colà j. uè quelle porte 


(1) Senza vedere Ismene. 


\ 
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Senza la regia impronta 
V’ è speranza d.’ aprir. • ' 

Dé. Che ! giunto invano ‘ * ^ 

Fin qui sarei ? , , 

Is. Nè- il più crudele è questo 

De' miei terrori. Antigono ricusa 
Furibondo ogni patto j odia I 9 vita , 

Ed ha seco un vclen. 

* De. ^ Come ! A momenti 

Dunque potrebbe... -Ah, s’impedisca. Or tempo 
E (T assistermi ) o Numi. (1) 

Is. Ahimè 1 che speri ? ’ 

De. Costnngcre*i custodi 
Quelle porte ad aprir. (2) 

Is. T’ arresta. Affretti 

Cosi del padre il fato. 

De. È ver. Ma intanto 

Se il padre mai... Misero padre ! Addio : . 

Soccorrerlo convien. ^3)^ » , 

Is. Ma qujtl consiglio... 

De. Tutto oserò : son disperato , e Hglio. (4) __ 

Is. Funesto ad Alessandro - * ♦ 

Quell’impeto esser può. Che ! per 1’ 'ingrato 
Già palpiti ) o cor mio 
Ah per quanti a tremar naia sou io ! 

. ^Che preie#*di, Amor tirauno , 

A più baibarì martiri * „ 

(1) In dito di snudar la, spada e 'partire. 

• (2) Come sopra. 

(3) Risoluto. 

( 4 ^' Parte. , . - 



I 




AfrTIOOlTO 
Tutti or dcggio i miei sospiri ; 
Non ne resta un 50 I per le. 
Non parlar tV un -incostante ; ' 
Or son figlia , e non amante ; 
E non inerita il mio alFaniK) 
Chi pietà non La di me. (1^ 

"scena ni. - . .. 


• • • 
Gabinello' con^portQ che si chiudono-) e 
spazioso -sedile a sinistra.- 


ALESS\XDaO e CtBARCO. 

♦ 

j4l . Dunque l’ ofTeria paca 

Antigono ricusa ? Ah mai non speri 
Più libertà. ' ■ 

Cl. Senza tjuest' aureo cerchio -) 

Ch’ io renda a te , qon s’ apiiran le porte . 
Del caraere'suo. {2) 

j4ì. Da queste mura il camp# 

O Agenore allontani , o in faccia à lui 
A n tigone' s' uccida. 

Cl. Io la minaccia •. 

Cauto in uso porrò ; ma d’ eseguirla 
Mi guardi il CicI : tu perderPiìU il pegno ' 
Della tua sicurezza. Assai più giova , 
tdie i fervidi consigli ^ 

. Una lenta prudenza ai gran perigli. 

(1) Parte. ' 

(2; Porgendogli 1‘ anello reale. - . > 
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Gueirier che i colpi afFrella ^ ^ , 

Trascura it suo riparo , ' ' 

E spesso al nudo acciaro . ' 

ORre scoperto il sen. 

Gueirier che 1’ arje intende ^ 

Dell’' ira che 1’ accende 
Raro',» consigli accetta ^ 

' O li sosjienoe almen. (1)-, 

SCENA IV. 

ALE SSANDRO ) ' pOÌ DEMETRIO nel primo MU* 

abito. ^ ' 

Al. Vedersi una vittoria (2) 

Sveller di man j dell’ adorato iJggelte , 

1 rifiuti ascoltar j d’ un prigioniero 
Soffrir gl’ insulti ) e non poter all’ ira 
' Sciogliere il fien ^ questa è un’ angustia... 

Ah dove.. 

. il Re ... dov' è ? (3) ^ 

Al. Che vuoi ? 

"Voglio «.."Son.io ... 

Rendimi il padre fftio. - - 

A. (Numi , che volto ! 

Che. sguardi! Che parlari) Demetrio! E ardisci. 
De. Tulio ardisce Alessandro , 

Chi trema per un padre.. Ah la dimuré 


(1 ) Parte. 

(2j ya a sedere. ‘ ‘ 

‘ (3) Affannalo e torbido'. 
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* Saria fatai j sollecito ini porgi ^ , 

L’ impressa tua gemma reai. 

AL . Ma questa 

È preghiera o raiaaccia ? . 

])e. * . - . È ciò che al padre 

Esser util potrà. 

Al. .Parti. Io perdono 

A un cieco affetto il temerarip eccesso. 

De. Non partirò se pria... 

Al. • Prence , rammenta 

Cpn chi parli ) ove sci. 

De. , Pensa., Alessandro , 

Ch’ io perdo un genitor.^ 

Al. Quel folle ardire 

Più mi stimola all’ ire.’ . 

De. Umil mi vuoi ? 

Eccomi appiedi tuoi. (IVReudinii il pad* e, 

E il mio Nume tu sci. Suppliche o voli 
Più non offro che a te : già il primo omaggio 
Ecco né. pianto mio. Pietà per questa 
Invitta mano, a cui del mondo intero. 

; Auguro il fren ". degli avi tuoi reali 
. P^r le òeneri auguste , 

Signor , pietà. Placa quel cor severo; 

Rendi... 

Al. Lo speri invano. 

De. Invali lo spero ’ (2) 

Al. Si. Antigono vogl’ io .> 

Vittima a’ miei furori. 

(1) S'inginocchia. 

(2) In atto fefvce. . ^ 
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De. AU non l’avrai. Rendimi il padre, o mori. (1 ) 
Jl. Olà. ' ■ • . ' . 

De. Taci , o t’ uccido. <2) - - ■ 

j41. ' ; E tu scorciasti... 

De. Tutto, fuoi’ eh’ io son figlio. U regio cerchio 

Porgi : dov? è ? Che tardi ? 

• • E .spéri , audace , 

Ch’ io pronto ad appagshlì... . 

De. Dunque mori, (o) , . ^ 

Al. Ah che fai! Pendilo e parti. (4) 

De. Eumene? Eumene? (5) 

Al. ■ Ove son io? (6) 

De. , T’ affretta, t7) 

Corri , vola , compisci il gran disegno : 

Antigono disqiogli ■: eccoti il segno» (b) 

Al. (ÈJ folgore ogni sguardo -- ^ • 

Che balena in quel ciglio.)' 

(1) «y* alza furioso , prende con la sinistra 
il destro braccio Alessandro , in .guisa 
ch^ei non possa scuotersi ^ e con la destra to 
disarma. . 

(2) Presentandogli su gli occhi la spada 
che gli ha tolta. 

(5) In atto di ferire. 

(4) Gli dà V anello. 

(5) Correndo verso la porta. ^ 

(6) Attonito. 

(7) Ad un Macedone che comparUce sulla 
porta del gabinetto. 

(8) Dà i*. anello al Macedone , che subito, 
parte. ' 


I 
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Ve. . , - (A stìiorre il padre (1 ) 

Dì propria inan mi spio la il cor ^ tu’ affi'cna 
11 titnor che Alessandro • 

Turbi 1’ opra se parto. In 6ue voirei 
’ Dividermi in un punto. ) ' 

Al. Ancor ti resta (2) • 

Altro forse a tentar ? Perchè non togli 
Queirorrioll sembiante dgli occhi miei ? 

De. (Andrò ? No ; pcrdca'ei (3) . 

11 frutto dell’ impresa.) 

Al. -Ahi’ insensato j 

Neppur mi ascolta.. Altrove I 

11 J>asso rivolgeiò. (4) | 

. Ferma. (5) • ' 

Al. . ^op io . • 

Dunque tuo pi igionler ? • . 

De. ' Da queste soglie' ! 

Vivi non usci rem , fiucliè sospesa j 

D’ Antigono è la sorte. ^ ' I 

(Ah s’ incontri una morte : (6) ’ , 

'Questo' è troppo solfrlr.) Libero il passo 
Lasciami , traditore, o eh’ io... Ma il, cielo 
Soccorso alfìn m’ invia. 

‘ De. * Stelle , è Clcarco ! (7) 

(1) Inquieto a parte. 

(2) Alzandosi da sedere. / 

(3) Senza udirlo. > 

(4) Vuol partire. . .. 

(5) Opponendosi. • >.* 

-(6) Con impeto. . ... .. 

(7) Agitato. 
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Che fo ? Se a lui m’ oppongo , 

Non ritengo Alessandro. Ah fosse alineiK> 
Il padre in liberta. (1) 


.. SCENA V.. ' 
ci.E.vRco e . detti j. ismewe in Jine» 


‘ ^ . Mio Re , dii mai 

Dalla tua man la rcal gemma oUemie ? 

Al. Ecco ; e vedi in qual guisa'. (2) ' 

2;. Oh Ciel l che lenti l 

Quel nudò acciai?... (3) ^ ; 

. Non appressarti, o in seno (4) 

D'Alessandro r immergo. = , 

^ Ah ferma l (Come 

Porgergli ai' a ! ) O lascia il ferro, o il padie 
Volo ira ceppi a‘ ritener. (5) 

De. > ^ ' • Se parli , . - 

Vihi'o il. colpo fatai. (6) ^ , 

Cl. Ah no ! ( Qual 

Specie mai di furor \ ) Prence , e non vedi... 
De. Na; la benda ho s^l ciglio. 

C/. Dunque DemctKio è un reo { 


(1) S'accosta ad Alessandro.^ 

(2) Additando Demetrio. 

(3) In alto di snudar la spada. 

(4) Afferra di nuovo Alessandro e minac- 
cia di fori rio. 

(5) In atto di partire. . 

(6) Accenna di ferire. 
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t>e. Demetrio è un figlio. 

C/. Non toglie questo nome 
Alle colpe il rossor. 

He. Chi salva un padi’C | 

Non aiTossisce mai. 

Cl. D’ un tale eccesso 

Ah che dirà chi t’ ammirò fih ora ! ■ • 

T)e. Che ha il Manlio sùo la Macedonia ancora. 
Al. Non più ) Clearcoj il reo punisci. Io dono 
Già la difesa alla vendetta/ Assali , 

Ferisci , uccidi j ogni altro sforzo è vano. 

‘7s. Corri , jimato germano , (1J 

vSiegui i miei passi. Il tuo coraggio ha vinto j 
Il padre è in libertà. Fra le sue braccia 
VcUo a rendere intero il mio conforto. (2) 

He. Grazie, o Dei prolpltorij eccomi in porto. (5) 
Cl. Che ci resta a sperar ? 

Al. , • ( Qual nero occaso , 

Barbara sorte , a’ giorni miei destini ! ) 

He. Del dover se i confini (4)- 
Troppo , o signor , l’ impeto mio trascorse , 
Perdono imploro j incvitabil moto 
Furon del sangue i miei trasporti j io' stesso 
Più me non conoscea. Moriva un padre , 

Non restava a salvarlo 

Altra via da tentar. Sì gran cagione 

Se non è scusa al violento affetto , 

( 1 ) Lieta e fi etiolosa. 

(2) Parte. ■ ' 

(3) Lascia Alessandro. 

(4) Ad Alessandro. » 
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Feiisci} ecco il ‘tuo ferro j ecco il mio petto. (1) 
Al. SijCadi, empio... Che fo ! Punisco un figlio 
Perchè al padre è fedel ! Trafiggo un seno 
Che inerme si pi'esenta a' colpi miei ? 

Ah troppo vii sarei. 'M’ offese , è vero j - » 

Mi potrei vendicar j ma una vendetta 
Cosi poco contesa ■ 

Mi farebbe arrossir più che P offesa. 

Benché giusto a vendicarmi 

Il mio sdegno invan m’ allctl.'i, 
Troppo cara è la vendetta 
Quando costa una villa. 

Già di te con più bell’ armi' ^ ' 

Il mio cor vendetta ottiene 
/ Nello sdegno' che ritiene j • ' 

Nella vita che ti dà. (2) 

. SCENA VI 

^ • • • 
ISOIETRIO) poi BERENICE. 

De. Demetrio , assai facesti ; * . • 

Compisci or 1’ opra. Il genitore è salvo , 

' Ma suo rivai tu sei. Depor conviene , . . 

O la vita o 1’ amor. 'La scelta è dura ; 

Ma pur... Vien Berenice. Intendo. Oh Dei! 
Già decide quel volto i dubbi miei. 

Be. 0)i illiisti'e, oh amabil figlio! ofi prence invitto 
'Gloria del suol natio , 

(1) Bende la spada ad Alessandro. 

(2) Parte con Clearco. 


V 


Tovf vr’: ' "-io ■' 

^^gual trasporto , quaì nomi* ! ■ 

Chi D„„ „„,„i , o car, 1 If i POfr-i-l-' , 
L.l.ero il paUra ;„;„ 7 ™±:';;; "8™ ’ 

^ &l tua n.ercè.S- 

11 dover nostro... ’ 

JSc 

T\ j . ' Ad iin amor -cito nasce 

tanto meno è dcbii freno. 

^ Amarmi-a te non lic?. ’ 

I* ' • • • cicI • I3 fcr*T8 

' uomini , 1 sassi , ognun t’ adm-r ’’ 1 

Virtù si manifesta ^ 

, Perchè amar non dovrò^ Cbe' Ta^r » * 

De. Ca man promessa... ^ è questa ? 

^oaa il' cor , che necSflò' . 

AI mondo intero airenncri' ch/sT“ "'?'® 
1 u Id mta namma , e che nrm - 4 . 

D. ahra fiamma il L.io„cr 

JJe, Uh assalto! oh nadre' nh Rea.r. • 1 1 
• Se. Dirò che tua sL io^ ^ oh amore! 

^ Fin da quel giorno... - 

£ Dove... I Ahimè! "ov^’c^j^iV'"' 

^ Se m' arresti' Tgft \ardt.”‘^*''' ““ ‘nomeuto 

Io manco ... Ah no ... ’ 
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. Deh non opporti. Appena 
Tanta virtù mi resta , 

Quanta basta a morir : lasciami questa. 

’ Già die morir deffg’ io ^ * 

L’ onda fatai , iieri mio , 

Lascia eh’ io varchi almeno 
Ombra innocente. 

Senza rimorsi allor 
. Sarà quest’ alma ognor , ^ 

Idolo del mio serio,’ 

A té presente. (1) 

^ SCENA VII. . 

BEBÉNICE 


Bcj’cnice , che fai ? -Muore II tuo bene , 

Stupida , e tu non corri 1... Oh I^io ! vacilla 
L’incerto passo j un gclido-mi scuote X 

Insdilo tremor tulle le vene , (2) ^ 

E a gran pena il suo peso, il piè sostiene. 

Dove son ? Qbal confusa 

Folla d’ idee tulle funeste adombra ' 

La mia ragion ? Veggo Den^efrio j- il veggo 
Che in atto di ferir. . Fermàli ; vivù ^ 

D’ Antigono io sarò. Del core ad onta . 

Volo a giurargli fe : dirò che ]' amo 5 
Diio... Misera me , s’ oscura il' giorno ! 

Balena il cicl ! L’ hanno irritato i miei 

(lì Parte. - . ' • 

(2) Si appoggia* 

Tom. XFll. Pt 
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Medilali spergiuri. Ahimè t lasciale 
(.II* i(» soccorra il mio beu ^ barbari Dei. 
Voi III’ impedile , e intanto 
• Korsc un colpo inipiovviso... 

All saiele contenti j eccolo ucciso. 
As]j*ctta , anima bella : ombre compagne 
A Lete andrem. Se non potei salvarti , 
l'otiò ledei... Ma tu mi guardi , e parti '• 
IN Oli partir , bell’ idol mio ; 

Per quell’ onda all’ altra sponda 
Voglio aneli’ io passar con te. 
A'oglio anch’ io... 

Me infelice ! 

^ (!he fingo , che ragiono ? 

Dove rapita sono - - ' 

Dal torrente crudel de’ miei martiri ? (1) 
Misera Heretiice , ah tu deliri ! 
i’erchè ^ se tanti siete*.. 

Che delirar mi fate ^ 

. Perchè non in’ uccidete ^ 

' ‘ Affanni del mio cor ? ' ■ 

Crescete , oh Dio ^ créscete**, . 
Fin che mi porga aita 
Con togliciiai di vii* 

L’ eccesso del dolor-. (2) 


(1) Piange, 

(2) Parte. 
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SCENA Vili.. 

loggia. 

I 

AXTiGOMo connurneroso ì^uito ^ poi avCssan-. 
• Ro <lisurmuto J’ì'u'soliiuli nmcttloni j indi bb- 

RKNICX. 


An. Ma Demetrio ’dor’ è ? Perchè s’ invola 
Agli amplessi paterni ? Olà , correte ; 
li taro mio liberator si cerchi , 

Si guidi a me. (1 ) 

Fra tue catene alfine, 
Antigono , mi vedi* 

E ne son lieto , 

Per poterle disciorrc. Ad Alessandro 
' Rendasi il. ferro. (2)' , 

E in quante guise e quante 
Trionfate di me ! Per tante ofl^se , 

Tu liberta mi rendi j à mille acciari 
Espone il sen P abbandonata, Isineue 
Per salvale un infido. 

-^.Quando? > 

Son pochi^ istanti, lo non vivrei ^ 
S’ ella uon era. Ab se. non. Sdegna un core 
Che tanto T oltraggiò... 

Signor... salva il tuo figlio. 


Salsa , se puoi. 


(1) Partono alcuni Macedoni. 

(2) Gli vieti resa la spada. 


\ . 
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An. Ahimè 1 che avvenne 

Be. Perche viver non sa che a te rivale , 

Corre a morir. M’ ama j 1 ’ adoro : ormai 
Tradimento è il tacerlo. * 

An. Ah si procuri 

La tragedia impedir. Volate... 

SCENA IX. 

, - - iSMBXB e detti', 

Is, ' • È larda ^ ' 

Padre , già la pietà : già più non vive. 

11 misero ger'map. 

An. Che dici ! 

Bc. ^ ' Io moro. 

Is. Pallido su r ingresso or V incontrai 
Del giardino reale. Addio', rni disse , 

Per sempre, Ismene. Un cor dovuto al padre 
Scellerato io rapii ; ma questo acciai'o 
Mi putiH’à. Cosl’dicEndo , il Xerro 
Snudò , fuggi. Dove il giardin s" imliosca 
Corse a compir P atroce impresa j cil io 
L’ ultimo , oh Dio ! funesto grido intesi , 

. Nè acoorj'er vi potei 5 , . 

Tanto òppressc il terrore i sgnsi miei» 

- Al. Chi pianger non dovria'l . , 

An. Dunque per colpe mia cadde trafitto 
U n figlio , a cui degg’ io . ' 

Quest’ aure che respiro ! un figlio , -in cui 
La fé prevalse al mio rigor tiranno ! 

Ut\ fi^io... Ah che diranno 
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I postel i <li te ? Come potrai 
L’ idea del fallo tuo , gli altri e te stesso ^ 
Antigono soffrir ? Mori : quel figlio 
Col proprio sangue il tuo dover t’ addita, (1 ) 

SCENA ULTIMA.- 

CI.EA.RCO poi UÈMETRIO COìl SCguUo 6 deiti, 

t 

Ci. Antigono , che fai ? Demetrio è in vita. 
yfn. Come ? ' ' , 

Ci. Cercando asilo 

Contro il furor, de’ tuoi , dov’ è più nero 
E folto il bosco io m’ era ascoso. Il Prence 
V’ entrò j ma in quell’ oiror, di me'più nuovo, 
\'isto non vide onde serbarlo, in vita 
La mia potè non preveduta 'aita, 
v^/i. Ma crederti poss’ io ?. 

Ci. Credi al tuo ciglio. 

Ei vien. 

Be. Manco di gioia. 

Dé. , - • Ah padre ! (2) 

jin. Ah figlio! (3) 

De. Io Berenice adoro : (4) 

Signor , son reo : posso morir , non posso 
; Lasciar d’ amarla. AH , se non. è debito 
Ciré il volontario errore., 

La mia colpa è la vita e non l’amore. 

(1) l^uole uccidersi. 

(2) Ida lontano. 

^3) Incontrandolo t • • , 

^4) S'Inginocchia. 


■ \ 
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j4/i. \imU , è tua : picciolo premio a tajltfc 
Prove di fe. 

De. Saria supplizio un dono 

Clic costasse al tuo core... • 
j4ii. All sorgi , all taci, 

Mia glorfa , mio sostegno^ ? - 
Vera felicità de’ giorni miei. 

Una tigre sarei , se non cedesse - • 
l'telP ingrato mio petto 
All’ amor d’ un tal figlio ogni altro affetto. 
De. Padre , spora , ah dunque insieme 
Adoi'ar polrawi il core , 

K innocente il cor sarà ! 
j4n. Figlio amalo 
Bfl. Amata speme ! 

Antigono e Berenice. 

Chi negar potrebbe amore 
A si bella fedeltà i 

Ismene , Alessandro , e Clearco. ■ 

Se mostrandovi crudeli , 

Fausti Numi , altrui beale ; 

Berenice , Demetrio , e Antigono» 

Se lai gioie , o fausti Cieli , 
Minacciando altrui donate^ 

'Tutti ' Òh minacce fortunate ! 

'■ Oh pietosa ciKidellà ! 

Be. Per contento io mi rannrmenlo 
De’’ passali affanni miei. 

De. Io la vostra intendo ? o Dei , 

Nella mia felicità. 

' Bei’cnice , e Demetrio» 

Io la vostra intendo , o Dei , ' 
Nella mia felicità. 
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‘ dolce pfcmlo alla virlù d’ un padre , 

A.dorabil Monarca , ^ 

de’ figli 1 ’ amore , oh èome , oh quantcì 
Più d’ Antigono il sai ! Non son l istielli 
I tuoi paterni affetti 

Fu i confini’ del sangue : hanno i tuoi regni 
Tulli il lor padre in te 5 per te ciascuno 
Ha di Demetrio il cor. La fede aTtrul 
E la demenza tua sono a vicenda 
E cagione ed effetto. Un figlio solo 
Àntigoao vantò ne’ suoi perigli ; 

Quanti i sudditi tuoi sono i tuoi tìgli* 
Piotano gli astri amici 
Gl’ influssi lor felici 
Su i voti che si spargo — - -- • 

In questo di per le'^ ^ * 

Voti che con 1’ affetto 
Misurano il rispetto , 

Che In dolce en'or confondono 
Sempre col padre il Re. _ 
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L’ ÀTENAIDE 
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OVTfiRO 

GLI 4FFETTI GENEROSI. 
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INTERLOCUTOR I 


TEODOSIO il Giovane^ Imperator et Oriente^ 
amante occulto di Atenaide. 

V 

MARZIANO, insigne' e benemerito capitano 
degli eserciti imperiali , amante di 

ATENAIDEj donzella ateniese , poi impera- 
trice <£’ Oriente^ illustre per vir- 
tù , per dottrina e per bellezza , 
amante occulta di Teodosio. 

PTJLCUERIA, maggior germana di Teoeùfsio, 
Reggerne dell]lmpero greco.^ ed a- 
mante occulta di Marziano'. 

ASTERtO, Principe giovanetto del sangue im~ 
■ periale , amante di Atenaide. 


V elevazione delV illustre Atenaide al tro- 
ìvo imperiale ét Oriente è t azione del pre- 
sente drammatico componimento , tratta dagli 
scrittori della Storia bizantina ‘ e si rappre- 
senta in un delizioso palazzo ^imperiale alte 
sponde del Bosforo Tracio. 
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L’ ATENÀIDE 

OVVERO 

GLI AFFETTI GENEROSI 


PARTE PRIMA 


SCENA PRIMA 

» % 
t » 

Spazio ombroso 'de' giardini ^ circondato e 
toperto d"* alte e frondose piante >, e guarnito 
all' intorno di muscosi sedili > Corrispondono 
tre ineguali aperture di questo a tre diversi 
viali : ai laterali de"* quali servono dtterminet 
due abbondanti cascate di limpidissime acque^ 
ed a quello del mezzo C eminente facciata del 
palazzo imperiale, 

TEODOSIO e marzuno. 


Jc. iVXarziano amante ! E il crederò ? Di Marte 
Fra gli studi indurito y or per un volto 
'Quel Juo gi'an Cor sospira , 

E nutrito agli ollori , ai mirti aspira ? 

Ma, Sì , Augusto } amo Atcnaide) e soQ supcrb» 
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De’ miei nobili affetti. È iograj .0 al ciclo ) 

Che di si bella in lei 

Chiara parte di se la terra onora , . . 

Chi conosce Atenaìdc e non 1’ adora. 

Te. ( Pur troppo il so. ) 

Ma. Dove fin or si vide 

In beltà si divina 
Più modesta dottrina ) 

Più amabile virtù ? Chi seppe mai 
Destar , com’ ella desta in orai petto ^ ^ 

Con 1’ amore il rispetto j e sd par di lei 
Sempre regger su l’ orme , , 

Di ragion conduttrice 
Quanto fa , quanto pensa e quanto dice 
Te. Basta per ogni lode il voto solo 
Della saggia Pulchcria. Ella scoperse 
Astro si bello , e la nativa Alene 
Per noi ne impoverì. Degna la vide ^ * 

■ D’ esserle sempre accanto ^ e de’ materni . 

. Teneri affetti suoi. Voto si grande ■ 

Quanti e quai -son decide 
I pregi in Atenaidc, e in te le cure . 
Giustifica d’ Amor. Ma la sua destra 
Mal chiedi a me : bisogna , 

Duce , 1’ assenso suo. Questo primiero 
Dimanda a lei. L’ hai forse già ! 

MJa. I-o spero. 

Te. T’ ama dunque Atcnaide ? 

Ma. , Amante io sono, 

Ella è gentile ; e a lusingar se stesso . . , 

. Sempre trova un amante 
Qualche ragione in un gentil sembiante. 
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PARTS P R IMA 

Te. Chiaro spiegali seco : offriti sposo ; 

Corca da lei' prima 1’ assenso , e poi... 

Ma. Dal tue , signor , 1’ opt a incominci. Incerto 
Di questo , io' nulla ardisco’. Allg mia speme 
Manca il più glande influsso. 

Tc. (Oh Dio!) 

Ma. ' I-o vedo, 

Ti sembra , e a gran ragion , troppo maggiore 
Del mio merito il dono. 

Te. Taci. Ingrato cosi , Duce , io non sono. 

Ma. Dunque... 

Tc. Non più ; va j d’ ottener procura 

D’ Atcnaide 1’ 'assenso. A tanto affetto 
S’ ella il suo non ricusa , il mio prometto.’ 

Ma. Son felice a tanto dono 

E il mio sangue , i giorni miei 
All’ autor dovuti sono 
Della mia felicità. 

Sempre armata in tua difesa , 

^ Pronta sempi'e ad ogni impresa , 

Nuove palme a piè del trono 
Questa man ti adunerà. (1) ’ 

SCENA' li. 

TSODOSIO 

Cosi rende un impero ^ ^ 

Il possesso!' felice 2. Ah non è 
Servendo al bene altrui 


(f) .Parte. 
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lo comincio a regnar. Vittima io sono 
Della coimm felicità. VoircLbe 
Alla bella Atenakle 
Offrirsi il core j e la ragion gl’ imjx)nc 
])’ offrirsi a cfTì non aiiia. Oh dura legge ! 
Oh barbaro dover,! Ma sciolto ancora 
Da un tal dover, come soffrir potrei 
Di' rendere infelice il gran sostegno 
Di quel solio ch'io premo ? Un generoso , 
Un invitto, un. amico . • • . 

Li'oe , che tanti oprò , che tante diede , 
Prodigi di valor , prove di .fede ? 

A h no. De' propri affetti urbilix) ormai , 

'1 eodosio , ti rendi. , 

Con qual dritto [uetendi 
L’ ubbidienza altrui , finche non sai 
l'isigerla da te ? Vinci le stesso : 

Cedi al pubblico ben ^ dà premio al merto 
K Atcnaide in obbliy... 

Atenaide obbliar ! ma come ? Oh.^Dìo ! 
(die difficile impresa ! Ah tioppo è questa 
Sacrifizio inumano : . 
d'roppo... 

SCENA 111. 

PVLCHERIA C 

r 

Pn. ’ Augusto, germano. 

Che decidesti alfine 

De' proposti imenei ì . 

Tc. Tutta dipende 

Dalla bella Atenaide 


\ 

P A R T B PRIMA 75 

Di Marziano la sorte. 

Pu.'Che! , ’ 

Te- Sì. S* ella lo accetta , io non saprei 
Negarla a tanto merlo. * . , ^ 

Pu. L' ama ei dunque ì . 

Te. E la chiede. 

Pu. « Ah lai noella 

Mi sorprende , il confesso. 

Te. ' E tu lo igtioi'i ! 

Ma qual dunque imeneo 
Ad affrettar venisti ì 

pu. __ • Il luo. Non’sai - ^ 

Quanto a te ne parlai? Non li raniinenti 
Che fedele io t’ esposi i i^omi ^ i pregi 
Delle regie donzelle. 

A cui lice aspirar ! Dubbioso , incerto , 

Tempo a pensar non mi chiedesti?^ 

Te. È veli). 

( Ah che solo' Atenaide ho nel pensiero. )- ' 
Pu. ( Ma perché in peUo il core ^ ' 

. Mi palpita così 1 ) . 

Te. / Germana amata , 

Ah (lifferisei almeno 

1 miei lacci ^ se pupi. Che giova un tanto 
Sollecilo imeneo... 

Ì^M. . Già troppo è tardo „ 

Al bisogno comun. - 

Te. ‘ Ma troppo ancora 

Rarbara legge è quel donarsi altrui* 

Senza il volo del cor. 

Pu. Più grandi oggetti 

De' Monarchi han gli affetti . 
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È la pubblica , il sai , • ' ' * - 

Felicità (fi chi risiede iu trono - 

Il più sacro dover. S’ obbliga a questo 
Chi d’ Un serto reai cinge le tempia. ' 

Te. Questo sacro dover dunque s’ adempia. 

Ma npn sperar , gei tnana , 

Cli’ io scelga' i ceppi miei. Tu , che reggesti 
Fin ora ogni mio passo , t ' 

Reggi amica ancor quésto. Alla sicura 
Amorosa tua cura 

La mia pace io confido : il core , il trono ^ * 

L' arbitrio di me “stesso io t’ abbandono. 

, X Di vivere disciolto 

Giacché pretendo invano 7 
M’annodi quella mano ^ 

» Che mi guidò fin or. 

, Dal Solio o dall’ ovile 

Sia rozzo o sia gentile., 

Sceglier tu dei quel volto 
, Che ha da legarmi' il coi'. (1) 

SCENA IV. . 

rULCHERlA 9 inde ATSJTAIDlf. . 

Pn. Che l’awenne, o Pulcl^eria ! Onde quel fiero 
Insolito tumulto 

Che agitando ti va ? Goder dovresti 
Che uniscaTin fausto nodo < 

Atenaide a Marziano , e tu sospiri 1 

% 

(1) Part€> .. . * 


1 
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PARTE PRIMA 

Perchè? Saiesfi amicate! Ahiio^rlcelto 
A sì debole affetto 
Non concede Pulcheria. E chi la mia 
Tranquillità dunque or m' invola ! Ah forse 
Insidioso Amore , 

Non osando palese , 

Mascherato. di stfma il cor sorprese. 

Se mai questo è P affanno ■* 

Da cui ti senti oppressa , 

Nascondilo, o Pulcheria , anche a te stessa. 

At» Ah Pulcheria 5 ah mio solo 
Adorato sostegno , 

Consiglio , aita. 

Pu . Onde P affanno ? 

At. Io tremo 

D' un imeneo che il cor non brama. 

^ Ogni altra 

D’ un Marziano consorte 
Saria lieta e superba. 

At. lo non ti parlo 

DI Marziano. 

P(i. E di chi ? 

At. < D’Asferio. Ei meco 

Pur or scoprissi amante. Ei , Io conosci , 
Giovane ardente e pien degli avi augusti , 

Ad implorar vena la tua fra poco 
E la cesarea autorità. 

Pu. (Pur troppo 

RIarziano è la sua hainina. Oirnè ! qual fuoco ^ 
Qual gelo in petto ! Io mi confondo e temo 
Che il volto mi tradisca. ) 

At. E ben ? 

Tom. Xril. ' 6 


i 

1 

i 

I 
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Pn. TI calinii : 

Fm picvomito Asierio : al soininu Duce 
'l’i concesse il gemtaii. , < 

j4f. Che' ! mi concede 

Teodosio? 

Pii. AppiUJIO. 

y4(. Augusto ■ 

Ili defila, a lui ? 

Pii. Sì. 

yif. (Me infelice!) Ali dunque * 

Deggìo ubliidir ? 

Pii. Permette 

Osare , e non comanda. 

Jl. Fi in questo stato 

Clic risolver , Pulohej ia ? 

Pu. ' A 106 lo chiedi ? . 

jll. F a chi chiederlo io deggio? In tanta penaj 
^ Jn periglio sì grande 

J>eli non np abbandonar ! Cìome facesti 
Amorosa fin oi‘ , di me disponi , 
llegola il mio voler , consiglia , imponi. 

Pu. 1.» tua pena ì«i j;on iritemlo 

iNun compreiub» il Ino periglio ; 

INon imjwnigo ^ non Ciinsiglio , 

Il tuo cor ilecideià. 

A tua \oglia.in qneila face 
.Ai<ler puoi (he piìi ti piace j 
Agli alletti io non pielemJo 
Limitai la Libertà. (1) 


\ 


( 1 ) Parte. 
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S G E N A V. 

^ ATENAIDt 

Lusuìgarsl ù folli n. Cesare ad olfri 
Mi comixlc così , dinìque non m’ ama. 

Oli rrudel velila ! Ma senza amore 

Sfdbi mi , oh Dio , perchè f Perchè involarmi 

Il riposo dell’ alma , e poi sprezzai mi ? 

Ma come mal capace 

De! vii piac;pr di tormentare altrui 

Teodosio saria { ^ t 

IVo , sua colpa non è; la colpa è miai 

lo , ile’ meriti miei troppo sicura , 

Credei che amor senlisse : 

Sconsigliala io incl finsi : el mai noi disse. 
No! disse mai ? La loro lian pur gli amanti 
Aiuta favella ! Ah mille volte e mille - 
Le sue , le mie pupille 
Si promisero amor. L’ anima accesa 
Mille volte nel volto io gli mirai ; 

Pure ad alil i or mi dona. Ah m' ingannai ^ 
T’ Ingannasti , Atcnaide . or saggia impaia 
A non creder sì presto 
Di tue spcianze ai lusinghieri .inviti. 

•’ RaTrena i voli arditi 
D’ un I melario amore ; 

E corr»gga i tuoi Jalli II trio jossore. 
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L* ÀTBNAIDB 


SCENA VI. 

ASTERio e detta ^ poi marziabo. 

As. È pur vero , Atenaide : eguaglia Amore 
Ogni disuguaglianza. 11 tuo bel volto 
A tal segno m* alletta , 

Che , nato appresso al trono , 

Mi scordo innanzi a te di^quel eh' io sono. 

At. ( Che fasto ! ) 

As. Errò la soi'te j èd è ragione 

Che corretta ella sia 
Da una man generosa : ecco la mia.^ 

Al. Signor , nota a nne stessa , io sento il pregio 
^ Del benefico dono ; e , fin eh’ io viva , 

(irata... ■ 

Ma,. Illustre Atenaide ^ onor del sesso 
E della nostra età , deh non t’ offenda 
1/ omaggio del mio cw. Fra i inerti miei ^ 

Onde sperarti amante ^ 

Se non trovo ragion , sperarti almeno 
Sensibile mi lice 

Al bel piacer di fare un uom felice. 

Perdonagli 5 Atenaide 5 
La sconsigliata offerta : ignora 'il Duce 
À qual allo imeneo _ _ \ 

Ti solleva la sortc.'Ah nel tormento 
Non lo lasciar d’ una speranza incerta. 
Disingannalo : ci mcrta 
Questo riguardo. 

Al. Eccelso Prence j invitto 
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PARTE PRIMI ®1 

E generoso Eroe , di me signora 
È Pulcheria , il sapete : 

Quanto io son , tutto è suo. Le altrui ragie ni 
Ingiusta usurperei 

Disponendo di me. Voler non deggia^ 

Che a voglia sua. Chi degli affetti miei 
11 possesso desia , lo chieda a lei. 

Ingiusta a voi nou sono- 

' Nel mio diihhioso stato : ' 

Già questo core è grntq^, ;; 

Se amante ancor non è. 

<r Merita il dubbio mio 

Pietà , non che perdono : 

Ma dir non posso , oh Dio , 

Quel eh’ io risento in me. (1) 

SCENA VII. 

^ MARZIANO ed ASTBRIO. 

j4s. Dunque tu ancora ^ o Duce ^ il mar d amore 
T’ impegnasti a varqar ? 

Ma. Sì ; e la mia stella 

E la vaga Atcnaide. 

yls. In qualche scoglio 

Potresti urtar. Se vuoi 
Un avviso fedele , 

* lo li consiglio a ripiegar le. vele. 

Ma. Perchè ? 

As . Perchè son io , 

(1) Parte. 
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!1 Ilio rivai. 

ìf i. Tu!^ * ' 

Sì. Creder non posso 

('tic a le quel che tu devi al sangue augusto , 
Hl.sogni rammentar. 

,1/a. S’ io 1’ obbliai 

bo sa r Alrica , il inondo, e tu lo sai». 

-iv l)iio<(iU' 

J/- 1 .- * Ab Prènce, 

'l’ropp'v inai si cimenta 
(!on I’ amore il rispetto. Un’ alma .ainantc 
S’ infiamma ne’ corrt r asti. a questi 

Sa il del che far potrei. 

-/•V. Che far potresti ? 

Quel eh’ io farei non so : ^ 

vSo che ni’ accende Amor , ^ 

l‘i che iKMi suole il cor 
Treiinrmi in seno. 

E So che in ogni petto 
È amore'nn tale afl’etio , 

- Clic di prudenza ognor 

JNon sente il fj'Ciio. (1 ) ^ 

SCENA Vili. 

ASTERI0,/?0/ TEODOSIO. 

Eccede quell’ ardir : ma in un amante 
itlerta scusa ogni eccesso. Ei non ignora 
J^a distanza fra noi : sa che pospormi 


(1) Patte. 


FARTE PBIMi 

A lui iK)n puf» Piildioi in : r <1 corn^i'io 
Mnicliera ìlio il vlolur... Mn viene Aui;u.sf(t. 
Cesare , il credcivs!i ? A‘ji’ imenei 
Delia l)el!a Alemiule il Duce asj)iia 5 
K meco a gSiai.. 

Te. U so. 

As. Folle siu'cljbc 

Chi un si artiabil tesoro 
Cedesse ad altri. ^ 

Te. ( Ah riccrcandd in seno 

^li va le mie ferite 

L' iiiumaiio ) £ noi sa. ) f ■ ■ 

As. Nulla mi dici ? 

Condannar non mi puoi» Nel caso mio 
Tu no»! faresti ancor F istesso 
Te. (Oh Dio!) 

Prence , per or , ti priego , 

Lasciami alle mie cure. ’ 

As. È ver j perdona : 

Pieno de' miei contenti 
Son cosi, eh’ io vorrei • ' . . 

Pascermi sol di questi ; 

'Parlarne a fuUi. 

Te. „ E pur tacer dovresti. 

As' Quando il petto la gioia c* inonda , 

Qual è il labbro che serva di sponda 
Al torrente d’ un vivo piacer '{ 

Se si trova fra tutti gli .imauli 

Tanto saggio chi d’ esser si vanti , 
Con P esempio m’ insegni a laexn-. (I) 


(1) Parie. 
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SCENA IX. 

* 

TEODOSIO 7 indi ATENAIDB. 

• • 

Tc. Tulio il mondo ho rivai,: ma ben gli omaggi 
Merla di tulio il mondo 
La mia cara Atcnaìde. Ah mia la chiamo 
Quando ad altri la dono! e quando... Oh stelle! 
Ella vien : che farò ? Fuggasi il troppo 
Tenero incontro... Oiinè ! • 

Non mi seconda il piè. Lungi da questa 
La ragion mi sospinge , e il cor arresta. 
j4(. ( Teodosio m’ evita ! 

Alisera ! e in che son'rea ? Mi sento ) oh Dio , 
Stringere il cor ! Vanne , Atenaide , altrove 
, A «asconder la pena in cui li struggi. ) ( 1 ) 

Te. Atenaide ! 
y//. Signor ? 

Te. Perchè mi fuggi ? 

Ai. Supposi... il dover mio... < 

Augusto... (Ah mi confondo. Ove son io ? ) 

Te. T’ adora ognuno a gara : anela ognuno 
A si amabile acquisto j e tu nel petto 
Non senti ingiunta gloria il cor commosso? 
Pei-cliè mesla cosi ? Parla. 

Al . - Non posso.' 

Te. Forse Marzian non ami ? 

Ai. In lui rispetto 

Del mio Cesare il cenno. 

\ 

( 1 ) allo di partire. 


PÀRTB PRIMA S5 

TV. '' È ver che tutto 

Per Àteaaide è poco : astro si chiaro 
y Ornerebbe ogni soglio. 

A’ voli miei 
Quai limiti ha prescritti 
Fin dalia cuna il mio destino avaro 
Conosco) Augusto) e a misurarmi imparo. 

Te. ( Quel rimprovero acerbo 
L’ anima mi trafigge. ) 
jif. (In quegli accenti 

Non par che Amor favelli ? Ah non torniamo 
l>i nuovo ad ingannarci.) 

Te. Un sol felice) 

Atenaide ) farai ; ma quanti ) oh Dio ) 

Saran gli sventurati ) e quali i giorni 
Di chi t’ama c ti perde ) oh DiO) saranno! 
jif. (Ah si) Cesare m’ ama rio non m’ inganno (1) 
• Mi balza il core : a lagrimar mi sforza 
D’improvviso piacer 1’ alma ripiena’. ) 

Te. Come ! piange Atenaide ? 

' ./4f. E non di pena. ■ 

TV. Dunque di che ? 

' Mio generoso Augusto ) 

Io son,.. Tu sei.rr ( Ah che me stessa obblio! ) 
Te. Sicgui : chi- son ? chi sei ? 

Cesare ) addio. (2) 
Te. Perchè mai così lasciarmi 

E non dirmi alinen perchè ? 

At. Come mai potrei spiegarmi ) 

(1) Con gioia ) tenerezza e vivacità» 

(2) InjLtto di partire. 


1 


8f> 


7 >. 

y!’. 

Te. 

Ai. 

A (lup 


T, * T E N 1 I D S 

Se cnuUis;» è i :iti>n in in:j.. 

H mi nie"l»i un solo ;u;w:ito ! 

Se m»ii pulsa respirar. ; 
lJn:i<pi>4 { 

AiUIio. 

Aforlr ini .sento ^ 
•K non «leggio-^ oli F>K», parlar. • 
All ili Sasso Ila il-ooi'e in ptilo 
Chi a sì Iciiere vicende , * . 

l'er'plefà non è «’oslretlo 
l^>iiaid»f lagrima a versar. 


t I 
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' SCENA PRIMA 

Cahìnettù corrispondente a,- magni fica ÌAhl io- 
teca. Mollo innanzi alla destra sedia e tavo- 
lino con volumi chiusi ed aperti. ^ 

ATENUDE inquieta e pensosa.) 

. indi TEouosjo. I 

* 

y4f. Ah... riposo io non ho. (1) Dovrei scordarmi 
Teodosio, e non posso. I miei pensieri , 

Ad onta dei severi 

Divieti di ragion , friggono a lui. (2) 

Ricorro per aita 

Ai fonti del saper , che tante volle 
M’iian rapila a me stessa j e mentre', oh Dio! 
Tra quei fogli involarmi 
A Teodosio io voglio , * 

Incontro Teodosio in ogni foglio. 

A quai pene io son nata • 

Amar ! VederiVii amata ! 

Donarmi ad allri ! (3) C di- mia sorte intanto 
■ Incerta in questa guisa... 

(1) Fa a sedere e pensa. 

(2) Prende qualche libro , tenta di leggere.) 
ma cade di nuovo nella sua astrazione. 

(5j Esce Teodosio. 
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Te. La tua sorte , Atenalde , è già decisa. 

Jt. E decisa ? (1 ) 

Te. A Marziano 

TI vuol sposa PuJcheria. 

At. Quando ? 

Te. A momenti. A lui ne’ miei soggionii 

La destra porgerai. Pronuba e scorta 
Ti sarà là germana. ' • ' 

At. (Oimè \ son morta. ) (2) 

Te. Atenaide... Ab che avvenne ? 

Parla : guardami almen. 

At. Serba la pace (3) 

Del tranquillo tuo cor. 

Te. Tranquillo ! 

At. ^ I detti 

Spiegano assai qual sia. (4) 

Te. Ah tu il cor non mi vedi} anima mia. (5) 

• Sappi... 

At. Signor... Che dici ! ( 6 ) 

Tai nofni a me ! 

Te. SI , l’ idol mio tu sci , 

La mia vita , il mio ben 3 sola mi piaci } 

Sol tu... , 

Al. Cesare , ah taci } 

Giacche fin or tacesti : or noi divide 

(1) S'alza sorpresa. 

(2) S abbandona a sedere. 

(3) Con modesta ironia. 

{A)yCOme sojtra. 

(5) Con traspor lo u ' 

(6) Si leva. 


VARTE SE.COWDA. S9* 

Un rigido dover. Le mie ferite 

Con questi intempestivi 

Teneri nomi esacerbando invano... 

SCENA li. 

MARZIANO e detti. 


Ma. Deh su T augusta mano (1) 

Del suo benefattor soffri , che venga 
L’ alma di gratitudine ripiena 
In un bacio a spiegarsi... 

Te. ( Oh istante! ) 

jét. (Oh^na!)(!^ 

Ma. Tu , signor , de’ viventi 
Mi rendi il più felice. 

Te. (Oh Dio!) 

Ma. tanto 

Tesoro io possessor , gl’ insulti e l’ ire 
Disfido or del destin. 

Te. ( Questo è morire. ) 

Ma. No , Cesare, non puoi saper qual sia 
La contentezza mia. 


Chi non sente per lei 1* amor di’ io sento... 
Te. Lo so; basta; assai giusto è il tuo contento. 
* Grato a ragion tu sei 

Alla benigna stella ^ 

Che la formò sì bella , 

E la formò per te. 


{^) A Teodosio. 

(2) Si getta di nuovo a sedere. 
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E a gratj ragion sospira 

('hi al par di to 1’ animlra , 
Chi sol vlvea per l<*i 
E lauto ben peidè. (1) 

SCENA HI. 


ATEKAIDE e MARZIA^CO. 

AJiu La m'a felicità Cesare amico (2) 

Fabbrica di stia hiano ed ora in «s»a ^ 
Prende sì poca póne'. Un lampo solo 
Nel suo turbato csj,(‘tfo 
Hi piacer non comparve ; anzi più volle, 
li gioì crei , su le pupille il pianto 
Aflacciarsi io gli vidi (3) , _ C 

Al. ( A b sì , córagglo : (4) . 

f*! mio -dover. ) 

( Confuso , • 

Ificei lo il pensici mio... ) 

Al. Marziano, una [loss’ io 
Ciazi a sperar da fe ? 

A//I. Parla , iiiiponi , qual è? 

Al. Per potili islanli 

Cile laciln m’ ascolli. 

A/r;. Ubbidiente 

Ft^'omi , qual mi vuoi \ 

ili P.tfff. 

( 2 ‘ tfl.ìiiifo (hi se. 
f-'F J'r/i'soso. 
td l!i.Sii/ll/n. 


I» A R T B ■ S E r. O ì» r> A - 9-1 

Fontle 1’ anima mia da’ labbri tuoi, 
yf/. Alciiaide-tu scegli , nivillo iJuce', 

All’ allo onor della Ina d^-stra , e lei se 
Il lasciarli sarebbe " > ^ 

Macchia tiop[»o dclorme al mie.capibne : 

Senza alcuii velo bai da vedermi il eoie. 

Signor ^ non è [viù mio 
(^)ucsto cor che tu chiedi. 

^hu ‘ Àh me nc avvidi.; (1) 

rSc ha Cesare l’ impero. 
j4i. Piumeltesti tacer. (2) 

3Iit. Perdona è vero. (5) 

j4t. \on creder già die allo splendor del irono 
Ambiziosa io in' .iiibadias.si. Awe/za 
iMe sless.1 a misui.ar , so a ouel el» io deggio 
SottOjH'f qiu5l cirio MlglijL) j • 

E posa» laUVeoar I' innato orgoglio. 
iVIii , signor , tu lo -s.ni , 

Sul pi imo aprii degl' anni Angusto ed io 
Fummo sempre vicini. A poto a poto 
Si cambiò quel costume ^ 

Ili teucra amistà ; questa lianquilla 
Liiugamehte non in pdÌMniue in breve 
Vn eccesso di gioia e di toimciilo 
11 separarsi , ii ri\edcrsi.. Il petto 
Involontaiio a sospirar-. In .sguardo 
A parlar lingua igiutta , il eore idiota 
A palpitar soavemente apprese. 

( 1 > i'n‘acità. 

('-) C< /i (lo/cezzir. 
yi' Con .‘iommi asiane. 
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E 1’ alme ««no amanti 
Ignorando d’ amar j l’ alme che solo 
Conobber nella pena 
Di doverla spezzar j la lor catena. 

In questa a te dovuta 
Sincerità.., 

jtfa. Sento qual freno imponga 

Air amor che mi sprona. 

Ah! tacer promettesti. (1) . 

. 3/a. -B ver ; pei-dona. 

Trascorse a mio dispetto 
La lingua inavveduta. 

At, In questa a te dovuta 
Sincerità 1’ ubbidienza mia - 
Scuse non 'cerca. Adoro 
L’ oracolo d’ Augusto 
11 voler di Pulcheria ^ e non mi fogge 
Un sol de’ pregi tuoi ; pronta è la destra ^ 
Ed il cor lo sarà i ma qualche istante* 

La vittoria a compir lasciami ancora : 

We li sdegnar se implora 
Un infelice amore 

Quest’ ultimo respiro alJor che muore. 
Ma. Posso , o bella Atenaide , 

Alhn parlar ? , 

At. 'No. Tutto io dissi ) e nulla 

Da te bramo saper : nè in questo stato 
Intenderti io potrei. La mia ragione 
Tutte a impiegar ebstrinsi 
Le forze sue nel duro passo audace : 

(1)*Ci7n modesta impazienza.. 
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PARTSSBCOIVDA 
D’ altro impiego per or non è' capace. - 
Pedona se il duolo . 

• E in me si'po.^scntc ; 

Fu il primo , fu .il solo ' 

Lo strale innocente 
Ch’ io deggio , eh’. io voglio 
Strapparmi dal sen. ^ 

^ É molto che viva 

In tanto cordoglio 
' Uri cor che si priva ' 

Del caro suo ben.* (1) 

. SCENA IV. 

'V 

• . MARZIANO /70I PTrLCHBRI A. 

A/n. Qual torrente' d’ affetti ' ‘ * 

Tutto m’ inonda il sen ! Stupor , rlspeiio , 
Gratit^ine , amor quest’ ahqa a gara 
Si rapiseqn fra loro. Ah dunque Au-uislo 
Magnanimo pospone 

Il suo riposo al-niro ! dunque « già pronta 
La candid» Alenaide 

Un pi imo ^ un grande ^ un innocente amore 
Ad opprimer per me ! dunque io dovrei 
Su le miserie Jor fondare ingrato 
La mia felicità i No j non sia vero : 

Me stesso abborrirei. Per rhe saria... (2) 

Ah Principessa , ah mia 

(1) Parte, 

(2) Egee Pitiche ria. 

Tom.XFll. 

^ 

\ 
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Hi-nefattrice lllustce , a tedi nuovo 
Slip {diri i vóti miei.i. 

Pu% Tutti i tuoi voli-(1) 

Appagati già sono. 

Mn. No, Pulcherla: or pretendo un più gran dono.' 
Pu. Più grande ! \ te concessa 
\teiiaide già fu. 

Afa. Lo SO-, nè mai 

Kli-scoi-derà tal beneficio. 

Pu. Or dunque 

Che pretendi di fiiù ? 

Aia. Che a me la tolga 

La man che a me la dj^e, ora io pretendo. 

Pu. Duce , spiegati meglio : io non t’ intendo. 

Afa. Ah IO , che degnamente .arbitra sei j 
Come de) greco liiqjero , 

Del cor d’ Augtislo c d' Atenaide , ah stringi ' 
Quei cori amanti in. sacro nodo... 

Pu. Amanti ! 

Ma. K d’ un sì vivo amor che , sol mirand* 

Qoal pena il superarlo 

(à)sti alla lor virtù , ne aVrebl>* un sasse 

Tenerezza e pietà- / r , • • 

Pu. Ben io talvolta , , ’ 

Del lor ritegno ad onta , 

Ne-sospettai. Ma sì profondo areau# 

('hi ti svelò ? , ' 

Ma. L’ i stessa 

Atenaide ine! disse ; e pria di lei 
Me gli scoperse amanti 



(1) Con ;erie'à. 
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11 loquace dalor de’.loi* sembianti. , 

Il lor casa è crudel. Deh y tu che puoi y 
' Tet^osio y Àtenaide e me cou'sula j 
Del tuo poter quest’ iinenoo felice 
Sar^' r opra più bella. 

Pu, ’ £ tu non ami , 

Duce) Afenaide? 

Affi. Si ) ma d' un antere 

Di lei degno e di me. 

Pu.. _ - Ma ) se la cedi^ 

Qual diventa il tuo stato ? • 

Ma, S' io noj) ini rendo ingrato j 

Se un premio al merlo , un ornamento al IroiìO 

10 giungo a prociH'ar j s’ altri infelici 
l'er colpa mia non vedo ) 

11 mio stato è miglior quando la cedo. 

Pu. ( Oh grande! oh generoso! E tu d’ amarlo y 
Pulchcria y an'oasirai ì ) 

Ma. Deb y perchè taci f 

Deh ) perchè non risolvi ì 
Pu. .11 pas.sO) o DmcC) 

Chiede pensier maturo -, e i mici pen.sieri 
* Tutti occupati ad ammirarti or soiio. 

• Va: pensc’iòj ma lascia eh' io respiri 
Prima dal mio stupor. 

Àia. T’airesta forse 

Lo spazio che allontana 
Àtenaide dai trono ?. 1 merti suoi 
L' bau già trascorso. Hai d' eccitar rit«go« - 
1/ armi delle reali 
Sue neglette rivali? 1 loro stiegni 
OTriiaiiuo couuui«tcr-11 braccio mio 

7 » 
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Di pugnar non è stacco ; / • ' _ 

E porto ancor l’ antióo acciaro al fianco. 

Ogni cimento ' ' * 

Sprezzar convieni: 

" ‘V’ è in queste vene , 

è' sangue ancora j 
Tulio fin ora • • * * ’ 

Non sì versò. 

^ A clinenlarne ' 

* . Se alcun s’ appresta ^ 

IFerserò tutto • , ’ 

Quel che mi resta ; ' ** 

u . E senza frutto 

Nòl'Verserò. (1)* ' _ • • 

SCÈNA/V- ^ • 

* ' 

« 

PTJLCHERIA poi* XSTERIO>,- 

Pu. E chi , se un tal noti s’ ' • • 

Vincitor di se stesso Eroe^subliine , 

Chi mari dovrassi hmar ? No y debolezza- . 
Non- è, Pulcheria , amor sldegno-j e pregio 
È giustizia , è Tagion. Da un tale amore 
Eecilator d' ogni virtù più^-ara ^ 

A rendersi più bella un’ alma impara. 

No , mio cor , non sei reo : del tuo rigore 
Se per lui ti disarmi:.. 

Ai‘ Principessa , a lagnarmi - . ^ 

Vengo a ragion di te. Come, si poco 

(i) Parte. ' . - 
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PARTE SECONDA 
Pegno de’ tuoi riguafdì • . ' • 

È dunque Asterie? A me preporre il Duce ! 
Marzian preporre arnie '..Scelta si strana 
Condannerà cioscunO. ' • v ' 

Pii. ( Oli incontro inopportuno ! ) » • 

Às. ' ■ ' Almen rispondi 

Qual error t! abbagliò spiegami almeno. 

Pu. Non posso, Asterio: ora altre cure ho in seno 
Sol dirò per ttio ri|ióSQ 

Volgi r alma a*ntiori amori : 

• Non avrai colei elle adori : 

Pa destina ed altri il cieU. • 

E sì torbido é’sdegposo .■ 

■ Non girarmi in volta il ciglio’; 

- • Che ben aspro -è' iPmio consiglio , 

Ma è consiglio assai fedel. (1) ' 

'• SCENA VI. 


ASTERIO 

Ab questo è' troppo! A’ danni miei ritrovo ‘ 
Congiurato ciascun. Non v’ è ’npl mondo ‘ 

Più ^ìiMtizia per me. Trascura Augusta 
1 voti miei , tace Alenaide , ad altri ' '• 

Puldieria mi pospone. Ah no,^ non voglio 
Tollerar tanta i«igiuria j e giacché a tutù 
Ra gione invan dimando , 

Sia della mia ragion vindice il bl ando. 

L’ onor mi chiama alP armi ,f 


■ (^-ì Parie. 

\ 




9 $ 


• Mi sti'nola lo sdegno, ' 

M’ -atfretta al grande impegno , 

E mi precede Amor- . - 

Amor , che m’ arde d petto , 

E,'iweixo adiofiammarm.,. . 

Qaaoto inspirommi aflfetto , - 

Tanto or mi dà valor. (1 ) 

^ . » 

SCENA Vii- 

f I mtf terreni or^n^e * 

Tracio. MpcUb da un can- 
V .ita del » / lungo H' costa. 

'ZZTa'in itane ’u V oppo.U sponde del 

l' Asia. \ \ ' 

, .Arf/ ^«EMO. 

a/, Non vi sarà neir universo intero 

Montai più forlunajo e d^ « sUsjo^. 

,Pago , com io . g sarai 

!;f 'T;L\Trr.%wi.. È co.. p»« 

I., fimo, n. o«Ae "''/f ';‘ii dif.„di. (2) . 

Dace, «nua.qool ‘O'cc C" . 

]\Li. l>a chi ? ^ . .- 

j ' 1 c i' • ' 

dS^s , Da le ’ bciierzi* 

Ma. . , , . 

« 

(1) rade. mane. 

rie) U-''‘^cndsi K0.1 / 


Digitfzed by l^ìuOJjli 


SECOKDi P9 

M. ' ' S' lo sclitirzu 

Dirà 1’ acciaro. • 

Ma. Almeno . ' . . 

Sappiasi qual cagion questi t' inspii'à 
Impeti bellicosi, • 

Jls. AÌ vincitore 

Sarà premio Atenaide.. 

Ma. Arbitri forse 

Siam noi del Suo destiu ? Qual dntto abbiamo 
Di proporcela in premio ? 

':4s. \ Arbitro io sono 

Di non soffrir rivali : e questo è il solo 
Dritto che intendo. 

Ma. E ti par questo ^ o Prence 

II tempo ^ il' loco... . ' . 

Js. . ' Ah tu pretendi invano 

Co* tuoi detti arrestarmi j , 

SI tronchino gP indugi. AlP armi , all' armi. 

SCENA Vlh. 

TBODOSio e detti. 

Te. Olà , che fai ! • . . ' ' 

j4s. , La mia ragion difendo 

Contro Mai'zian che la contrasta.' . 

Te. ^ • Ignori 

Che impugnar ne’ miei tetti un mnio acciai o 
È ribelle attentato \ e che impunito ' ' 

Lasciar non-deggio.., 

%fa. A h Cesari.* , IMI nlispi c/./o - 

Quel trasporto' no:i è. T* è lido- il PcAice ^ 
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Ti rispetta , .t’ adora , 

Nè d’ oltraggiar Ja maestà pretende. 

Aicnaide 1 ’ accende. Ogouuo'^è reo , 

' Sigiior , se questa è cólpa ; c merla ogni alma 
Titolo di rubella , ^ 

Se non ti ova perdon colpa sì bella. ' 

Js. Eccola ap|>unto. 11 suo^voler palesi . ; 

^Ella stessa una volta. ^ 

SCENA ULTIMA. • ” 

• • ’* » . • 

TUTTI . 


Pu. 'A che si lenta, 

Atenaide, mi siegui ! Ad un ti guido ■ 
Sposo degno <li.te. Quel lósco ciglio 9 
Quel mesto volto e basso ' • 

Rassereu^^^c solleva. . ■ ' • * «’ 

j4t. , ( Oh duro passo ! ) 

Pu. L’ oggetto de’ tuoi voti , (1)’ 

De’ m'erti tuoi la ricompensa , o Duce , 
Eccoti in Atenaide : ecóu.il momento 
■ Che possessor ne sei. 

Te. ' / ^ ( Questo è tormento T ) 

Ma. Tanto i consigli miei j * 

Principessa , disprezzi 1 ' ^ ‘ 

Pii, ' I tuoi consigli 

3 e son- degni di lode io defraudarne ’ 

L’ autór non deggio. Un meritato acquisto 
Atenaide è per te j l’ arbiU’o or sei 

(1) Marziano*. - ^ - - . . ' 


PARTE SE CORD A 10l 

Tu degli Acquisti tuoi. • ‘ * 

Ma. Come l e poss’ io (1) 

Dispor della sua destra ? •' ' 

Pu. SI , Duce : il limi tàr le' lue ragioni 
Torto sarebbe a'violenza ingiusta. 

_Ma. Adorabile Ai^usta , ah sia permesso (2) 

Al più fédel deMuoi vassalli , il grande 
Gnor del pi’imo’'òmaggìo. 

Stelle ! . 

At, Che udii ! • ' , *■' 

Te. ' Germana , , 

Qual enigma è mai<juesto?' ■ 

Come Augusta è Atenaide ? . , ' 

pu. ^ .^a.l’ adora, 

Tu rami: ih Duce stnfco ' 

La cede a te : dell' idol tuo dilettò « ' 
Ricevi in lieto' volto • - ' ^ 

La man ch'io t' offro ^ ed ogni enigma è sciolto. 
•Tc. Dunque... ’ 

At^ ■ Ovg son ! • ■ 

Te. Dunque è Marziali capace 

Di si gran' sacrificio f ^ • " * 

'Ma. ' Ah. tu In fosti , I 

Signor , prima ^i me. .. * . ' 

Te. Ma qual sarai* 

Privo di un tal tesoro ? - - 
Ma. Il più felice J ^ 

Sarò d’ ogni vivente. 11 suo riposo ' 

Goclrk tranquillo il i^iio , ^ 

**iA- i , •. ' 

(1 ) Con premura. 

(2) Ad Atenaide con trasporto» 
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Berìefico Sovran ; vedrassi in trono 

L» tirtù , la b«U«2W : astro « puro 

liUisirerh la terra 

('oh U ridente saa.lucc nalia j * . 

E dir potrò , così bell’ opra è mta. 

yff. Oh eccelso! , 

Y’- Oh erande ! ' ■ 

^ Oh Eroe iublinae I 
' ' K> sono 

Vinto , o Marzian. Nelle tue scuole i suoi 
Imneìi a regolar quest’ alma impara ; 

E or teco alle bell’ opr« ouela a gara. 

T<!* Aieoaide ? , . ' • ' 

jf ' Teodosio f V. • - 

ÌL'’ - “ Jl dolce. istante 

j et 

pj giunto aifin... . . 

- ° Sospendansi per poco 

. Le tenerezze', Augusti Sposi, Andiamo 
Del suddito Oriente - 

Col lieto annunzio a consolar .la tede . ^ 

E sia del vostro affetto 

l\ pubblico contento il primo oMCllo. 

Ctoror Non è Amor che rei ci rende : 

Non è Amor -che 1 ’ alme offende 
E che a barbara condanna 
Vergognosa serviti. ^ 

Agli affetti ,'0 giusti o rei , ^ 

Che ritrova in ogni petto , 

Si co iforma , e prende aspetto 
O di colpa o di virtù. 
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LISINGA, nobile donzella cinese , sorella di 
■Silango. 


SlVE^^E 

TANGIA 


donzelle cinesi , amiche di Lisinga. 


SILANGOT giovane cinese^ ritornato dalyiagr 
gio d"' Eurofja , fratello di lÀsinga 
"" éd amante di Sivene. ^ . 

“ J _ r i u ■ 


L’ anione si rappresenta in una_ città della Cina. 
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f - 

* 

li teatro rappresenta una camera. ' nella ca~^ 
sa di lasxso'K ^ ^ornata "al gusto cinese ) con 
tavole. e quattro sedie. 

LismoA , s\y%'STs..è 'T\.^o\k siedono bevendo 
il tè in ^varie attitudini di somma attrazione^ 

■ SiLANGo ascolta inòsssrvàto' da porta socchiusa. 
Lisinga , dopo, avere osservato qualche spazio 
V una e. P altra compagna rompe finalmente iL 
silenzio. . 

Li. • ben': stupide o mXife 

Par che siam' divenule Alnfien parliarno. 

Cosi nulla l'arem. . ' ' ' 

Si. ’ Ma non è cosa 

Di si lieve momento 
Trovar divcrtimentoj " 

Allcgi’o insieme ed innocente nuovo. 

Ta. È un' ora che ci j^nso c non do trovo. 

Li. Dica, qualunque sia,' 

CiftscuTia il suo pensiero j e il pui adattato... 
Ta. Tacete. Eccolo. Oh bello . Io 1 ho travato. 

Li. Senliam. > . 

Ta. Figureremo^ ' ~ . 

Come se.... Non mi piace. O pui'.... N« meno. 

‘ Si. Spedisciti. ' 
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Ttf. ' ,\i fOT'O 

Mille dVfficotlà. * Via' qiMsto è J)KonO) 
Facile ad eseguire^ > 

Irvgegnoso, innocente. - 
Li.- Lode al cielo. * ' • .» . 

.9/. * E 'sarà? 

7’rt. . ' ' ‘ “ Hoó vai nreete. 

• Li. L’ invenzione k felice! ! - 

Si. Bellissuno è il pensieri • - 

_ 7a. ' , ‘ I 'Ma B invcDlace 

È naen facile assai di quel. che pare. 

Sii. ì')irò ^ Ninfe j ancor io ' ‘ > > 

_ . Jl, parer <nio , se* non vi s^on molóto. 

* Ta. Un uomo ! (2) * 

fi. Ahimè ' (3) . » . 

St. - Che tradimento è qttes( a ? 

Sii. Fermatevi j tacete. Al venir mio 
'J'anto spavento I E che vedente mai ? 

Un aspide? unaiigrc? * 

Ta. TJh peggio assai. ’ 

Li. Più rispetto ^ o germano , 

Sperai da le. Queste segrete soglie 
Sono ad ogni uom -contese. 

Noi* sai ? ■*" 

Sii," Lo 60 . Ma è unè follia isìn««e. 

. Si ride , e il vidi iti' stesso , 

In tuUu-r Occidente 

e ^ 

. ( t ) Si' scopre improvvisamentt Stlangn. 
(2) i?* alia Spaventata. 

(Ty) Coinè sopra. 

^4) Come 3(ypra. ‘ 
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Di questa usanza e stravagante e rara. 

Ta. Ecco il mondo a girar qu«l die s' impara. 

Si- Ah mia cara Lisinga , • . 

Non dove io"«ii sia. Senti ,.se m’,ami,_ ^ 
Senti con qnal lumitllo 
Mi balza il cgfe 1 (1) 

Lì. • - • -lo d’ira avvampo. ’ 

Ta. ' ^ ' Oh Dio ' . 

Di noi che si dirà' : • , •• 

Per tutta là città ? Sapranno, il. caso 

I parenti ,"i vicini , . • 

II popolo, la ('oite e i Manderipr'. , 

St/. No ^ dÌH:iò non tefiiele. 

r AlciU)*.^ • , 

/■*. Parli. 

Si/. . Non vide ' 

Alcun... . i > 

S/. Va per pietà. Mi fai , Sifaugo , 

..Mancar iP aifaDiio. . . v. 

Si/. Un sol muwnfnto ,''C poi , 

Rvllisi^ma Sivenc... ' ‘ ^ 

Ta. O pat ti , o vado 

11 vicinato a sollèv'ar. , ‘ 

Si/. ~ Ma laute ' • 

Ir» odio a voi son io ? 

7*4. Si ; parti. 

St/. E ben , resi volale ?■ Addio. (2) 

Sì. Senti. 

Si/. (.liie brami ? _ 

(1) 9/ non/" /a. mano di -hixfnga sul petla. 
{J2] in uffa di partivi!. 
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. Avverti • . 

-- ' • ». * 

D' us«ir celato. 

^ ì .Ùbbidiròf (1 ) ' - 

, ... T!. arresta. ; 

y^. ' . ' . ' . . /V 

5 i/. Perchè ? (2)’ 

Tti. Sei beo sicuro ,* 

Che alcuno entrar non ù mirò ? 

. \i^mro 

Che nessuno mi vide , 

Che nessun Mi vca.4.. , 

Tiz» ’ . ■ 1 ’ ' ■ 

Dunque fretta SI grande 

Necessaria non è. ‘ • /a\ 

Restar potrei , ( 4 ) . 

Ma la bella Siitene ‘ . ' ' 

Mancherebbe à" affanno. > . 

11 mio spavento , 

Già comincia a scemar. r . . ‘ ^ 

Ma il vicinato 

Solleverà Tangia. (5> , - 

' Quel che s». dice • 

Tutto ognor non si fa. , • ' 

* . ■ e • Ma .quel rispetto » 

' Ch’ io debbo alla gennana^. (6) 

• . OrsUj. son rtauca {J) 

LtU 


K ' ■ 

(1) Partendo- 

(2) Tornando. 

^ L 

(5) Partendo. 

1 

(4) Con ironia e 

^ 

(5) Come sopra. 

•V : V 
f' 

(6) Come sopra. 

{7} Con autorità-' 


J-\ 




Li CKUBSI lOiJ 

Di cotesle indiscrete 

Vivacità. Taci. È miglior consiglio 

Differir che tu parta , insin che affatto 

S’ oscuri il ciel. Ma tu più saggio intanto 

Pensa che qui non siamo 

Su la Senna o sul Po j che un’ altra volta 

Ti può la tua fraucliezza 

Costar più cara j e che non v’ è soggetto 

Più comico di te, quando t’ assumi 

L’autorità di riformar costumi. 

Sii» Ubbidisco e ui’ accheto. 

£, 1 , Ognun di nuovo 

Sieda e m' ascolti. Aver trovato io spero (1) 
La miglior via di divertirci. .. 

Si. A noi 

Dunque non la tacer» 

£,/. . Rappresentiamo 

Qualche cosa drammatica. 

Si. Oh si , questo mi piace. 

Ta» Questo è il miglior. 

Li. ' D’ abilità , d’ ingegno 

Può far pompa ciascuno. 

Sii. E poi quest’ arte 

Comune è sol negli europei paesi j 
Ma <fui verso 1’ aurora 
Fra noi Cinesi è pellegr ina ancora. 

Si- Non più. 

Ta., Scegli il soggetto , 

Cara Lisinga. 

Sii. • E sia di quegli usati 


(1) Siedono tutti. 
Tom. XV II. 
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vSu le sc6ne europee. ' 

Li. ' Trattar bisogna 

Un eroico successo, lo sceglierei 
L’ Andromaca. 

Sì. È divino ; 

-Ma un fatto pastorale 
È sempre più innocente e naturale. 

Ta. Sì , ma quella che tedia 
Meno d' ogni altra cosa è la commedia. 
Li-. Eventi illustin e grandi 

Tratta 1’ eroico stil j commove affetti 
Uorrispondenti a quelli, j il core impegna 
Ed a pensar con nobiltade insegna. 

Si. E il pastora! costume ~ 

Ci fa senza fatica 

Innamorar dell’ innocenza antica. 

Tu. Ma la commedia. intanto 
Più scaltra e più sagace 
E riprende e diletta , e sfeiia e piace. 
Sii. Fate dunque così , se pur volete 
Una volta finir : reciti ognuna 

Nello stil che ha proposto 

Una picciola scena ; e si risolva 
Su quel che piacerà.. ’ 

Si. Più bel ripiego , ' 

Inventar non si puòj 
Li. Incomincia ^ Si vene. 

■ Oh questo fio. 

Sia la prima Tangia. ' • 

. Ben volentieri j 
Eccomi ad ubbidir. (1)^ 

(1 ) Si Ici-a in piedi. 
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LE C' I N E S I 

Sif. Spiegar 'bisogna 

Ciò che far si pretende . 

Prima d’ intominciar. 

Ta. \ Questo s’ intende. 

Io fingerò... Già posso 
Finger.quel che mi par. • 

A». ' Certo. 

Ta. Benissimo: 

Fingerò dunque... E non importa al caso 
Se 1’ abito or non è corrispondente. 

SU. L’ abito si figura. 

Ta. • Ottimamente. 

Li. Quando comincerai'? 

Ta. Subito. Io faccio 

Verbigrazia così : *> 

Supponete che qui... Meglio saria 
Che un’ altra incominciasse in vece mia. ' 

Sii. Già 1’ aspettava. 

Li. Eh non perdiam più tempo (1) 

Con questi schermi. Io vi farò la strada. 

Avanzate ^ sedete e state attente. (2)\ 

Ta. M i son disimpegnata egi'egiamcnte. • 

SU. Eccoci ari ascoltar. 

Ti. Questa d’ Epiro n 

^ E la reai città. 1)’ Ettore io sono 
La vedova fedel. A questo lato 
Ho il. picciolo Astianatte j 
Pallido per timor : Pirro ho dall’ altro , ' 

(1 ) S' alza, . . ' 

(2) Sivene Tangia e SUango tanno a tc- 
da e ai*laii y ma mallo Innanu. 
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Che vuol f d’ amor insano , 

11 «angue del mio fìgiio o la mia mauo. 

Ta. Che voglia maladella 1 
l.t. 11 bai baro m’ aQVeUa 

Alla scolla funesta, lo piango e gemo j 

Ma risolver ilon so. Pirro è già stanco 

Delle dubbiezze mie : già non respha 

Che vendetta e furore. Ecco s’ avanza 

11 bambluo a rapir. Ferma ^ crudele-^ (1) 

Ferma: verrò» QueU' innocente sangue i. 

Non si versi per me» Ceneri amate 

DeLC illustre mio sposo , e sarà vero 

C/l'io vi manchi di Jet Ch^io stringa... Oh Dto^ 

Pirro., pietà ! Che gran trionfo è mai 

Al viricilor di Troia 

Datiti fanciullo la morte ! E quale amore 

Può. destarli nelC alma una in felce», 

Giuoco della fortuna», odio de' Numi. 

'*■ lascia», lasciaci in pace, io te ne priego 
Per L'ombra generosa 
Del tuo gran genitor^ per quella mano 
Che fa IXAsia tremar^ per questi rivi 
D'amaro pianto ... Ah 1 le querele altrui .f ^ 
l ' tfmpio non ode. 

j'a. Ammazzerei colui. 

JA. No d' ottenermi mai». 

Barbaro^ uon sperar. Mora Astianatte ■», 
Andìvmaca perisca *' 

Ma Pirro invan, fra gli empi suoi desiri^ 

E di rabbia e d' amor frema e deliri. 


(1) Pa ^presenta accompagnata^ dagl] istra^ 
menti. 
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l,* elicisi 

Prenditi il figlio.,. Ah no ! 

È troppa crudeltà. 

'Eccomi. „Oh Dei ! che fol 
Piefà^ consiglilo. 

Che barbaro dolor !• 

empio dimanda amor^ 

Lo sposo fedeltà., 

Soccorso il figlio . ( 1 ) 

Sii. Ah non finir sì presto j 
Germana amala. - 

Li. Io la mia Stona ho fallar 

Faacìa un' altra la sua. 

T-a. Sentiamo almeno 

Come si terminò questo negozio. 

Li: lo vel diiò quando saremo in ozio. 

Sii. Siegui ) o bella Sivene. 

•Si. Eccomi. Io fingo (2) 

Una Ninfa innoceifle. , 

Ta. (.Quel titolo di bella è assai frequente») • 
Si. Rappresenti la scena 

Una valletta amena. Abbia all’ intorno 
Di platani e d’ allori • , 

Follissimo recinto, e si travegga 
Fra pianta e pianta, ov’ è maggior distanza, 
Qualche rozza capanna in lonfanza. 

Qui ai consiglio d’ un fonte il crin s’ infiora 
Licoi'i pastorella , 

Som jlice quanto bella. Ha Tirsi al fianco 
Che piangendo l'accusa • - - 

( 1 ) Lisinga va a sedere.^ * 

(2) S'‘ alza da sedere. 
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, Di poco amore. EUa che amor promise , 

E d’ amor non s’ intende ,• 

Ride a’quel pianto j e’ il pa s torci s' offende. 
Crudele, ingrata, egli la chiama ; ed ella, 

Che non sa d’ esser rea, sdegnasi, e a lui , 
Piena d’ ire innocenti. 

Semplicetta risponde in questi accenti. 

Sii. Bellissima Sivene, 

Qui manca il pastorello: 

Se mi fosse permesso io sarei quello. 

Ta. ( Siam df nuovo af bellissimo , 

E mai nou tocca a me, ) 

Si. ' Sorgi e, se vuoi , 

Fingi il pastor; ma non sia lungo il gioco. (1) 
Ta. (Per dir la verità , 

Questa diversità mi scotta un poco.) 

SU. Che mai , Licori in^rata.^ (2) 

Che far degg^ io per ottener quel corei 
Ostentami rigore^ 

F! sarai men crudelo. È tirannia 
Quel sempre lusingarmi.^ • . 

Quel dir sempre che m^ami^ e non amarmi. 

Tjo so ; già sQ sdegnata ^ 

Più credulo mi vuoi ; ma come^ oh Dio . 

Se que'begli occhi amati 

Nulla. mi dicon mai ; se mai non veggo 

Di iimctr^ di speranza.) 

Di gelosia , di tenerezza un solo 
Trasporlo in le ; se mai nop. trovo un segn» 

(1) Silango si leva in piedi. 

( 2 ) Fmpprcsenta. _ 


' tB CT'NESI 115 

Oc’ tumulti deW, cdmà in quel sembiante j 
Cornea posso , crudel , crederti amante ? 

Son lunfri, e non mi brami ; 

■Son teco ^ emnn' sospiri ; 

' Ti sento dir cfm m^ ami^ 

Nè trovo amore in te. 

No , se de" mici martiri 
Pietà non *ha- quel core 
Non sa che cosa è amore^ 

O non lo sa per me. 

Che vi par 4eUa sctma ? 

Ta. ' In quel pastore 

Soverchia debolezza io ritrovai. 

Sii. Ma la Ninfa- che. adtira è bella assai. (1)^ 

Ta. ( Che insolente ! ) ‘ .. 

Li. ... Sivene, 'udiamo il resto. 

Si. Ogni dì più molesto (2; 

Dunque.^ o Tirsi^ ti fai ? Da me che brami ? 
' Credi che poco io V ami ì 
Dopo il fido mio can^ dojjo le mie 
Pecorelle dilette^ il primo loco 
Hai nel mio core j e questo è amarti poco ì 
Se più d"* un core avessi^ .. - 

Più P amerei. x,Farò che Sìlvia e Nice 

amin con me^ già che hai sì- gran talento 
esser amato assai. Non sei contento ì 
Intendo. Il tuo desio ^ -■ 

È che ni' avvezzi anch? io 
A vaneggiar con te.^xhe dirti impari 

(1) Silango va a sedere. 

{2j lìapftresenta. 
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Che son ddrdi i tuoi sguardi^ 

Chi un sol tu sei j che non ho ben^ che moro 
Se dn te m' allontano. 

Oh questo no: tu lo pretendi invanì). 

A’on sperar.) npn tusingarti 

Che a mentir Licori apprenda: 

Caro Tirsi.) io voglio amarti^ 

Ma non voglio delirar. 

Questo amovì se a te non piace^ , 
Resta in pace } e più contenti j 
lo C ugnelle e ‘tu gli armenti^ 
Ritorniamo a pascolar. 

5’iZ. Che ainabil pastorella! ' 

Or la commedia < 

È tempo che s’ asceti. • 

Sii, j È ve?rj ma prima . f 

Lasciatemi appagar per carità ' ' ! 

' Una curiosità. Questa vailetta 
In che paese è mai?T- 
Si. Oh questo importa poco.- 
Sil^ Importa aseai ' 

* 8apcr dove al presente 

Si possa ritrovar qualche innocente. 

Li. \ iva 1’ arguto ingegno. (1) 

Ta. Mi trovo nell’ impegno 5 • 

Ma non veggo il soggetto 
■Che intraprender potrei. 
l,i. Qual più li piace. 

Un che venda bravura 
E tremi di paiu"a. Un che nOfe sappia 

’/■ 

✓ 


(1 ) Con ironia. 
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Il crurist 

Mandar fuori un sospiro . 

Che sullo stil di Caloandro o Ciro. 

Si. Un servo pecorone, 

Flagello del padrone» 

Un veccl^io amante , 

Che pieno di *mallzia . 

Contrasti fra F amore e l’avarizia. 

Li. Un giovane affettato 
Tornato da' paesi.... 

“ Oh questo, questo. 

S/l. ( Qui ci anderà def mio. ) 

Ta. ( U vago Tirsi accomodar vogl’ io. ) 

Sii. E ben,-Tangìa diletta*... 

To. Eccomi alla toeletta, (1) 

Ritoccando il tuppè. 

Olàf qualcuno a me : qualcuno, ola. 

^ Tara larh’lara. (2) 

Un altro specchio e presto^ 

Tarò. ..'Che modo è questo.' 

L>i presenta/ lo \ Oh che ignoranza erasst 
Pure alla gente bassa- ... 

•Perdonerei j ma' qui viver non sa 
JVè men la JVobiltà. Chi non mi Ct'édcy ' 
y ida una volta sola- 
Mie Tini Urie : quella è la scuola. 

I..à , la , chi vuol vedere 

litilìa/' la gioventù j quello è pimeerei ' 

Vno fialta- in un lato\ ' 

V nitro é steso sul" pratOy 
Chi fischia e -si dimena j 

(1) Sorge. , ‘ _ 

(ij Pappresenta e canta ira' denti. '' " 
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Chi declama una scenai . ' 

i)ueLlo parla soletto^ - • 

Rilcf'frendo un biglietio ; 

Quello a Finis che viene ’’ • ’ 

Dice iti tuon passionnè, 

Cliarmaiile bcautè... (*1)^ 

Ma qui ! Povera gente ! ^ 

Fanno rabbia e pietà i non si sa niente. 

F si lagnano poi chi son le belle 
Selvatiche con lor. Im credo anch^ io^ 

Se i giovani nòti hanno arte., nè brio. 

Ad un riso^ ad un"' occhiata^ 

Raffinata a questo segdo^ 

Dì che serbi il suo contegno 
la più rustica beltà. (2) * ■ 

Chi saria^ se mi vedesse 
Passeggiar su questo stile^ 

' Chi saria che non dicesse ; 

Questo è un uom di qualità !* • 

: Che ti sembra Silaugo, (3) > , ' 

Di questo rllratlino ? • 

Sii, E bello" assai. (4)" • . 

Ta. L’idea mi par novella. (5) 

Sii. Si, ma quella innocente è assai piu bella. 
Ta. ( Non so che gli farei. ) 

(1) Canta. ■" , it ■ 

(2) Fu il ritornello con la. voce e. balla in 

caricatura. • 

(3) Insultando. 

(4) Mortificato. 

{Jj) Insultando, 
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Li V ia^ l'iiiolvìauìo, 

Quale-cluoque c lo siile- 
Che pi'eferir si debbe? 

Si. 11 tragico sarebbe . ^ 

Senza fallo il miglior. Sempre mantiene 
Iti contrasti d’ alfetti.il core umano-: 

Ma quel pianger per gusto è un poco strano. 
Sd. Scelgasi adunque quella • 

Semplice pastorella. > 

Ta. . È d’ uno stile • 

Innocente e gentile j e per un poco , 

Certo darà piacer. Ma poi non ba • . ; 

Molta diversità. Quel parlar sempre 
Di capanne e d’ armenti , 

Temo che a lungo andar secco diventi. 

Li. Aneli' io ne ho gran timor. 

Ta. . ■ ' Dunque facciamo 

Qualche dramma ridicolo. 

Li. Facciasi*, ma còrriaino un gran pericolo. .. . 
Ta. Qual è mai? 

Li. La 'commedia 

Degli uomini i difetti > ^ 

Deve rappresentar, perchè diletti, 

E impossibile è aifatto 

Che alcun non vi ritrovi il suo ritratto. 

Ta. Capperii dice bene. 

Non se ne parli più. Tirarmi addosso 
Può gran nemici una parola, un gesto. 

Fra gli altri guai mi mancherebbe questo. 

Li. Per lutto è qualche inciampo. 

Sii. ^ Orsù, volete 

Seguitar, belle Ninfe, H pare» mio? 
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Si. lo volentieri. • 

Zm. e Ta. E volentieri aneh’ io. 

Sii. Vengano gli stiomenli. (1) 

Si. 11 tup pensiero irnpazien1<f aspetto. 

SU. Concertate un balletto. Ognun ne gode , 
Ognuno se ne intendè j 
Non fa piange!') non •secca e non offende. 
Si. Sì) sì. • 

Ta. Piace anche a me. 

Li. Può dir qualcuno j 

Novità nella scelta, io non ritrovo ; 

Ma quel che si fa bene , è sempre nuovo. 
JJ. V'^oli il piede in lieti gui ; 

Si. . S’ apra il labbro in dolci accenti : • 
'A due E si lasci in preda ai venti 
* Ogni torbido pensier. 

Àquattro^ si lasci' in preda ai' venti 
Ogni torbido pensier. 

Sii. . II piacer conduca il coj o : 

Ta. L' innocenza il canto inspiri: 

A due E s' abbraccino fra loro 
L' innocenza ed il piacer. 

A quattro E s' abbraccino fra loro 
L’ innocenza ed il piacer. 


(1) Ad unn eèhiava,- 
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COMPONIMENTI 

SACRI 
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sonetto 

PER LA FESTIVITÀ’ 

« 

DELIA 

ESALTAZIONE DELLA CROCE. 


'1 


\lueslo èl’ eccelso e foi lunato Legno, 

^ Ministro a noi deHa celeste aita , 

Su cui morendo il Vfro Sole,Tn vita 
Ridusse r uomo, eTranse il giogo indegno. 

« 

Questo è 1’ invitto c bellicoso segno 

Che contro al suo nemico ogni alma invila. 
Acciò di lui tnonfatrice aidita 
Passivali’ acquisto' del promesso regno. 

L’ arbore è questa , ond’ ogni spirto imbelle 

Raccoglie ardire, e appresso al primo Luce 
.Vola sicuro ad abitar le stelle, 

Questa è la chiara inestinguibil luce 

Che al porlo, in faccia ai nembi e alle procelle. 
La combattala umanità riduce. 
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PREGHIERA 


Fatta dalV* Autore ìn occasione che per gra- 
ve malattia gli fu portato, ti Ftalico in feb- 
braio 1780. 


Jiierno Geiiitof , 

lo t’ offro il proprio figlio , 
Che in pegno di suo amor 
. Si vuole a me donar. 

A lui rivolgi il ciglio, 

Mira chi t* offro } e poi 
Niega , Signor, se puoi,t: 
Miaga di perdonai'. 


• v-y , 



„ ■ - Dipilizoé by Google 
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PARAFRASI 

DÉL SALMO 

M I S E R E R E. 


-A. Te j che {)adre sci , ' > 

Volgo dolente il ciglio ; 

Pieth d’ un mesto figlto } 

Che chiede libertà. ' 

Uguale a’ falli miei 
La tua clcinenzà sia ; 

Grand'* è ha colpa naia , 

Grand’ è la tua pietà. 

^ Fa che da’ lacci sciolto 
Torni lo spirto mio 
Kel tuo bel seno , o Dio , 

Al tuo primiero amor.' 

Gli aspri rimorsi ascolto 
Di cento colpe e cento , ' 

Già Incerar mi sento 
Da mille pene il cor. 

Con pena e con martiro 
Conosco ornai r errore , 

N volto dai rossore 
iSciitoini ricopiir. 

2c>»t. xrii. 
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Ovunque il guardo givo*, ^ 

Vedomi i falli appressò , • 

Che contro di me stesso 
Tentano d’ infierir.' 

Innanzi agli occhi tuoi , 

Chi ’l crederia mio Bene ? 
Formai le mie catene , 

A Te mancai di fe.^ •' 

Troppo ne’ falli suoi 
L’alma si rese audace , 

Ahi! di pietà' capace 
La colpa mia jion è. 

Si , che il mio fallo eccede 
” Ogni clemenza , e olFende ; 

A hi ! che più rea mi rende 
11 favellar così. 

Del tuo poter fa fede . 

Troppo è di gì® palese 5 
11 perdonait le offese 
Sempre al tuo cor gradi.* 

Errai ì Signor , è vero , ^ . 

Lo dice il cor , che geme ) 

Ma ti rammenta insieme ^ 

La rea cagion qual fu. * 

Del genitor primiero l- 

Già sai la colpa antica , . _ . 

Che sempfe'a Te riemica ;• 

Noi trasse in sei-yitìo : 

So , quahl’ è al tuo he l core 
La verità diletta j :;£<0 

So , che desia vendetta ^ 

* 'L’ ofl'esa Maestà? s? 
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T) E L ' M' I S E K E R E' f ? 

Ma non temer , l’ erroré 
lo punirò , mia Vita y- 
Acciò si serbi ubila 
Clemenza e verità.' 

Spargi il mio core altero ; 

Tu coll’ issopo umile ^ 

Ch’ io resa a- Tto simile 
Teco trionferò. . ' 

Benché deforme e nero 

Or sia nell’ alma oppressa , 

Più dell a oieve stessa ' 

Candido diverrò. 

Sempre ho 1’ error presente , 

Te ’J dissi già', Ben mio , 

Ma tu , pietoso Dio , ' v. 

Scac<;ia]o ornai da Te. 

Togli dalla tua mente 
Un si funesto oggetto ; 

Ma serba sempre -in petto 
Lo stesso amor per me. ' 

Cerco quel cor , che tanto 
A Te fu grato un gioma ; . 

Ma , oh Dio *. oon^ena.e scorno 
Più non lo so trovar. 

Ah ! lo perdei.., ma intanto 
A Te ricorro opjpresso 
Tu puoi quel core stesso . 

Nel petto mio formar. « 

Lungi da- Te pertanto 
Non mi cacciar dal seno j 
Dopo la colpa alméno 
Resti la speme al cor. .. 

< • 9 » 
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So i lalli luieP ranimcnta^ 

,1.» lumoÀl tua sembiante 5 
Raiiiiaciilo il padre ‘amante f t 
l'i’rmina il mio timor. 
l>a die perdei tradendo 
Il tuo sì dolce amore , . 
Sempre l'u mesto il core ^ ' 

Più non trovò piacer. " • - 

Ma l'iacchè a Te Io rendo 
De' falli suoi pentito ^ 

'l'u rendi a lui gradito - ' 

11 gaudio suo primier. - 
Con lauti doni , e tanti 

Reso al tuo amor primiero , 

I! dolce tuo sentiero , 

Agli empi insegnerò. 

Quanti' di loro ^ e quanti 
Colla tua bella aita ' i- 
Nel tuo ben sen’^mia Yita , 2 

Cieli tornar vedrò ! 

'Sciolto il mio spirto intanto* -• 
Da' lacci ond’ era stretto ^ A 
Ti vide , o mio Diletto j- 
E più'lacer non sa.i . •*' 
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Dell ! Tu gl’ inspira' il canto j 
Spiragli Tu gli accenti , 

E in dire i tuoi portenti • • 

II labbro csulleià. 

Diranno i labbri miei,^ 

Che ciò eh’ io {xs$so e sono ^ 
Tutto fu già tuo dono , 
Tutto fu tuo l’avor j 
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Ckft Tu pietoso. sei , 

Chr sempre a me fedele ^ 

Heiìchè li fui crudele , 

Mi segullasti ancor. 

Esal teranno appieno 
Quel 'sì felice i.stante ^ 

Quando sciogliesti .'rtnantc ^ - 

La dui'a servitù, 

Pirati... ma di Te meno ^ . 

Son sempre i detii loro : 

7\acendo , o mio Tesoro , 

Forse dir.\n di più. .. 

Taccian ; eh’ io già sull’ ara 
Corro a destar faville , . ’ 

W ivi a mille a mille 
Vittime svenerò. 

Con pompa a Te sì cara 
Arsi saran gli armenti , 

.Ed io con grati accenti 
Tue lodi esprimerò. 

Ma no ) le fonile antiche 1 

Più non li sono accette , 

Vittime più dilette y _ 

Brami ^ Signor , da me. 

Le voglie mie tie^iiche , 

1 folli sdegni miei 
Tutti gli adetii rei . ” 

Fam cadérli a' piè. 

Quando contrito e umile - 1 

Ti vedi ìlmair.r un core , 

Deponi ogni rigore , 

Più non ti sai sdeg lar. 
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^5Q parafrasi 

E benché abbietto e vile^ 

Sia per li falli suoi , ' 

Dimesso a’ pleAl tuoi i . 

PIÙ non lo sM sprezzar. • ' 

Ma fle’ tuoi raggi al lampo , - 

Sciolto ogni velo oscuro 5 - 

Fra r ombre del futuro 
Sentomi trasferir. . ' 

Già del tuo ai'dore avvampo ) 

Già mi s’ accende il petto j ' 
Oh qual giocondo oggetto 
Già veggo comparir \ 

Si caro Ben ,■ ti miro 

Scender dal patrio cielo , 

Cinto d" un fragil velo , 

Ebbro per noi d’ amor. 

Stupido giù t’ ammiro f 

Vagire in cuna infante y 
E olfrirti in croce .amante 
Vittima al Genitor. ' 

Del tuo bel sangue aspersa . 
Sorger vegg’ io la bella 

Gerusalc-m novella , • •' 

Che s^sà tua sarà. o- ' 
Veggio di già dispersa j 

Gerusalemme antica 
Fatta di Te nemiea * ' 

A.I nascer tuo eadra. » - 
1 Sacerdoti e 1’ are ^ ^ 

" Più non saranno in lei 

Più nou avranno i rei , , 
Vittime per oliVir. - ^ 




L’ acque si belle e chiare 
S’ arreslejan ne’ fonti , 
Piani vedransi i monir ^ 

I fiumi inaridir. 

La sprezzerai tu stesso , 
Volgendo i lumi tuoi 
A chi ne’ sguaidi suoi 

II tpo bel cor feri. 

Sempre sfcrai d’ appresso 

Alfa novella amante , 

Seco sarai tostante 
Sino al finir dei dì. 

Di ardire il cor ripieno 
Non temerà gli affanni j 
De’ barbari tiranni 
L’ ira disprezzerà. 

A lacerarle il seno r 
Verranno i- figli stessi j 
Ma debellati e oppi'essi , 
Ella trionferà. 

1 muri suoi saranno 

De’ suoi seguaci insieme' 
La fedeltà , la speme , 

E l’ infiammalo amor. ^ 
Su lei più non a\ ranno 
Poter le ferree porte , 

Nò i regni della morte 
Le recheranno orror. 
Vittime elette allora 
Accetterai d’ amore , 

Che grate al tuo bel core 
Si sveneranno à Te. 
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Anzi Tu stesso ancora 

Sarai ... Ma.faufo , oh Rio ! 
^on giùnge il pensier mio , 

» Toppo sarai per me. 

J 8( eia Davidde intan'o ^ 

io più felice appieno , *' 
^al tuo, paterno seno . 

Cerco , Signor , pietà j. 

^ pl^ disciollo in pianto 
'i’ odio quel core altero, ' '• 
Che , vinto e prigioniero , 
Sospira libertà. 

!''^PPo è ver , che reo 
•ù mille colpe io sono j - , ‘ 
Wa meco serbo un dono 
th queste assai maggior. :* ' • 
Ca tua bontà mi feo ' ■» 

pegno d> tanto j ed io . • 

' Seguendo il tuo desìo, 

, ^’oflho , o Gcnitor 
1’ offro Io stesso Figlio , 

Che già d’amore in pegno , 
distretto in piccioi segno 
Si volle a me donar. , 

A Ini rivolgi il ciglio , . J 

Mira chi t’ odio , e poi , " 

O gran Signor , se puoi , 

Fascia di perdonar. 
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INNO 

A S. GIULIO (i) 

Cjiulio , «plendor de’ Murthi , 

, Di morte sprezzator , 

Speme , sostegno 5 amor ’ 

De’ tuoi divoti j > 

Propizio ah ! tu dal Ciel 
D‘ un popolo fedel . • 

Seconda i voti. 

Ta che in età sì tenera • • " ' 
lìletto a guerreggiar , 

^on abile a pugn.'tr - 

y incep sapesti j ^ ^ 

Nel nostro inabelle «or 
Parie del tuo valor 
Fa che si desti. •'. v - 

Tu che per nruin dei barbaro* • - 
Che teco incnidelt ^ - 

Sull' alba de’ tuoi di - . ' I 

.Giungesti a sera j ' — 

(1) Metastasio scrìsse quesf* inno ^ nei 1750 
ciré» , per la cappella italiana, di P ienna , 
deve si cantò- Fu stampato nel Saggio delle 
poesie suelte di diversi illustri autori. Firen- 
ze 1753 , preiso Gio: Paolo GiovaAelii. 

^ > 4 ^ 
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Ne affretta a dai» di fé 
Sull’ orme del tuo piè 
Prova sincera. 

Tu che ) seguace ed emulo • 

De’ prodi Maccabei , 

• Conti fra tuoi tiofei 
L’ ira d’ un empio } 

Insegnane a soffrir , . ‘ ' 
Accendine a seguir » . ' 

Si grande esempio. ” . 

Tu che d’ dffrirti in vittima 
Al sommo eterno Ben 
D’ Isacco avesti in sen 
TuttO'il desìo j . "• 

Fa che ciascun di noi •. 
Offra gli affetti suoi 
Vittime a Dio.’ 

Tu che d’ Abelle il merito 
Potesti conseguir , ' v. . 

E vivere e morir 
Sempre innocente j 

Fa che de’ tuoi candor 
. in noi sfavilli ognor 

La brama ardente. ' 

Tu che nel ciel t’ illumini . „ 
A’ rai del primo Ver » . 

E puoi per lui veder 
D’ ogni alma i moti j 
Propizio ah ! tu dal Ciel 
D’ un popolo fcdel 
. ^ Seconda i voti» 

^ ■ . * V* •». 

Fin€ del Tomo XVll. 
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Le intere 0|>cre sono divise in 36 
volumi a baj. ^20 1’ uno j i primi 24 
conterranno le opere Drammatiche , 
ognuno de’ quali sarà adorno di due 
incisioni analoghe j ne’ dodici succes- 
sivi saranno ripartite tulle le altre 
opere , tanto in pix*sa che in versi. 

Ai primi 500 Associati vciTanno ri- 
lasciati in DOKO li ultimi sei volu- 
mi ^ quali saranno distribuiti uno in 
ogni cinque volumi pagati. 
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^ OPERE PUBBLICATE 

Storia Romana.^ Tomo XL. 

Storia Antica. Tomo X. 

Storia dbcli Imperatori. To. Vili. 
Scuola delle Fanciulle. To. XXIV. 
Opere piacevoli. Tomo XVI. 
Specchio GEÒcRArico , seconda Edi- 
zione , Fascic. XV. lelt. B. 
Storia Ecclesiastica Fascic. Vili. 

I Martiri di Chateaubrismd Fasc.IV. 
Vecchio b nuovo Tbstambnto.To.’VL 

Le associazioni si ricevono dall’^èh- 
te dlstj-jbutore , in via del Ouartiere 
presso -il Monte di Pietà N:* 26 , c dai 
distributori del piccolo Manifesto. 
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